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DECYZJA nr 3/2025 WSPOLNEGO KOMITETU DS. TRANSPORTU LOTNICZEGO UNIA
EUROPEJSKA/SZWAJCARIA USTANOWIONEGO NA MOCY UMOWY MIEDZY WSPOLNOTA
EUROPEJSKA A KONFEDERACJA SZWAJCARSKA W SPRAWIE TRANSPORTU LOTNICZEGO

z dnia 26 listopada 2025 r.

zastepujaca zalgcznik do Umowy miedzy Wspélnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska
w sprawie transportu lotniczego [2025/2348]

KOMITET DS. TRANSPORTU LOTNICZEGO UNIA EUROPEJSKA[SZWAJCARIA,
uwzgledniajgc Umowe miedzy Wspdlnota Europejskg a Konfederacja Szwajcarska w sprawie transportu lotniczego
(,Umowa”), w szczegdlnosci jej art. 23 ust. 4,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut
Z dniem 1 lutego 2026 r. zalacznikiem do niniejszej decyzji zaste¢puje si¢ zalacznik do Umowry.

Sporzadzono w Bernie i Brukseli dnia 26 listopada 2025 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu

Szef Delegacji Unii Europejskiej Przewodniczgcy Delegacji Szwajcarii
Filip CORNELIS Christian HEGNER
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ZALACZNIK
Do celéw niniejszej Umowy:

— na mocy Traktatu z Lizbony, ktéry wszedt w zycie dnia 1 grudnia 2009 r., Unia Europejska zastepuje Wspélnote
Europejska i jest jej nastgpca prawnym,

—  wszedzie tam, gdzie w aktach prawnych wymienionych w niniejszym zalaczniku znajdujg si¢ odniesienia do panistw
cztonkowskich Wspoélnoty Europejskiej, zastapionej Unig Europejska, lub wymog nawigzania do nich, odniesienia te
rozumiane s3 do celéw Umowy jako majace zastosowanie jednakowo do Szwajcarii lub do wymogu nawigzania do
Szwajcarii,

—  odniesienia do rozporzadzen Rady (EWG) nr 2407/92 i (EWG) nr 240892 dokonane w art. 4, 15, 18, 27 i 35
Umowy nalezy rozumie¢ jako odniesienia do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1008/2008,

—  bez uszczerbku dla postanowien art. 15 niniejszej Umowy, termin ,wspdlnotowy przewoznik lotniczy”, stosowany
w podanych ponizej dyrektywach i rozporzadzeniach unijnych, oznacza réwniez przewoznika lotniczego, ktory
uzyskal koncesje i ktérego gtéwne miejsce prowadzenia dzialalno$ci oraz siedziba statutowa, jezeli takowa istnieje,
znajduje si¢ w Szwajcarii, zgodnie z przepisami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1008/2008. Wszelkie odniesienia do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2407/92 nalezy rozumie¢ jako odniesienia
do rozporzadzenia (WE) nr 1008/2008,

—  kazde zawarte w ponizszych aktach prawnych odeslanie do art. 81 i 82 Traktatu lub do art. 101 i 102 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej nalezy rozumiec jako odestanie do art. 8 i 9 niniejszej Umowy.

1.  Liberalizacja lotnictwa i inne przepisy dotyczace lotnictwa cywilnego

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1008/2008 z dnia 24 wrzesnia 2008 r. w sprawie
wspdlnych zasad wykonywania przewozéw lotniczych na terenie Wspdlnoty (wersja przeksztalcona), Dz.U. L 293
z 31.10.2008, s. 3, zmienione:

—  rozporzgdzeniem (UE) 2018/1139, Dz.U.L 212 z 22.8.2018, s. 1,
—  rozporzadzeniem (UE) 2020/696, Dz.U. L 165 z 27.5.2020, s. 1,

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/2114, Dz.U. L 426 z 17.12.2020, s. 1; rozporzadzenie
(UE) 2020/2114 stosuje si¢ w Szwajcarii w calo$ci od dnia 18 grudnia 2020 .,

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/2115, Dz.U. L 426 z 17.12.2020, s. 4; rozporzadzenie
(UE) 2020/2115 stosuje si¢ w Szwajcarii w calosci od dnia 18 grudnia 2020 r.

Dyrektywa Rady 2000/79/WE z dnia 27 listopada 2000 r. dotyczaca Europejskiego porozumienia w sprawie organizacji
czasu pracy personelu pokladowego w lotnictwie cywilnym, zawartego przez Stowarzyszenie Europejskich Linii
Lotniczych (AEA), Europejska Federacj¢ Pracownikéw Transportu (ETF), Europejskie Stowarzyszenie Cockpit (ECA),
Stowarzyszenie Linii Lotniczych Regionéw Europy (ERA) i Migdzynarodowe Stowarzyszenie PrzewoZnikéw Lotniczych
(IACA) (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 302 z 1.12.2000, s. 57.

Dyrektywa 2003/88/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 listopada 2003 r. dotyczgca niekt6rych aspektéw
organizacji czasu pracy, Dz.U. L 299 z 18.11.2003, s. 9.

Rozporzadzenie (WE) nr 437/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 lutego 2003 r. w sprawie sprawozdan
statystycznych w odniesieniu do przewozu lotniczego pasazeréw, frachtu i poczty, Dz.U. L 66 z 11.3.2003, s. 1.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1358/2003 z dnia 31 lipca 2003 r. wykonujace rozporzadzenie (WE) nr 437/2003

Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie sprawozdan statystycznych w odniesieniu do przewozu lotniczego pasazeréw,
frachtu i poczty oraz zmieniajace jego zalaczniki 111I, Dz.U. L 194 z 1.8.2003, s. 9, zmienione:

—  rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 158/2007, Dz.U. L 49 z 17.2.2007, s. 9.
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Rozporzadzenie (WE) nr 785/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wymogéw
w zakresie ubezpieczenia w odniesieniu do przewoznikéw lotniczych i operatorow statkéw powietrznych, Dz.U. L 138
z 30.4.2004, s. 1, zmienione:

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 285/2010, Dz.U. L 87 z 7.4.2010, s. 19,

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/1118, Dz.U. L 243 2 29.7.2020, s. 1.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 95/93 z dnia 18 stycznia 1993 r. w sprawie wspélnych zasad przydzielania czasu na
start lub ladowanie w portach lotniczych Wspdlnoty, Dz.U. L 14 2 22.1.1993, s. 1 (art. 1-12), zmienione:

—  rozporzadzeniem (WE) nr 793/2004, Dz.U. L 138 z 30.4.2004, s. 50,
—  rozporzadzeniem (UE) 2020/459, Dz.U. L 99 z 31.3.2020, s. 1,
—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/1477, Dz.U. L 338 z 15.10.2020, s. 4,

—  rozporzadzeniem (UE) 2021/250, Dz.U. L 58 z 19.2.2021, s. 1; art. 10a ust. 1 i 4 rozporzadzenia (EWG) nr 9593,
zmienionego art. 1 pkt 6 rozporzadzenia (UE) 2021/250, stosuje si¢ w Szwajcarii od dnia 20 lutego 2021 r.,

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2021/1889, Dz.U. L 384 z 29.10.2021, s. 20,
—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022/255, Dz.U. L 42 z 23.2.2022,s. 1,

—  rozporzgdzeniem (UE) 2022/2038, Dz.U. L 275 z 25.10.2022, s. 14.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/12/WE z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie oplat lotniskowych
(tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 70 z 14.3.2009, s. 11, zmieniona:

—  decyzja (UE) 2024/1254, Dz.U. L, 2024/1254, 30.4.2024.

Dyrektywa Rady 96/67/WE z dnia 15 pazdziernika 1996 r. w sprawie dostepu do rynku ustug obstugi naziemnej
w portach lotniczych Wspélnoty, Dz.U. L 272 z 25.10.1996, s. 36, art. 1-9, 11-23 i 25, zmieniona:

—  decyzja (UE) 2024/1254, Dz.U. L, 2024/1254, 30.4.2024.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 80/2009 z dnia 14 stycznia 2009 r. w sprawie kodeksu
postepowania dla komputerowych systeméw rezerwagji i uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2299/89, Dz.U. L 35
2 4.2.2009, s. 47, zmienione:

—  rozporzadzeniem (UE) 20241230, Dz.U. L, 2024/1230, 29.4.2024.

2. Przepisy dotyczace konkurendji

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzenia w zycie regut konkurencji
ustanowionych w art. 81 i 82 Traktatu (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 1 z 4.1.2003, s. 1 (art. 1-13, 15-45).

(W zakresie, w jakim to rozporzadzenie jest istotne dla stosowania niniejszej Umowy. Dodanie tego rozporzadzenia nie
narusza podziatu zadan wedlug niniejszej Umowy.)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 773/2004 z dnia 7 kwietnia 2004 r. odnoszace si¢ do prowadzenia przez Komisje
postepowan zgodnie z art. 81 i art. 82 Traktatu WE (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 123 z 27.4.2004, s. 18,
zmienione:

—  rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 622/2008, Dz.U.L 171 z 1.7.2008, s. 3.
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Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsiebiorstw
(rozporzadzenie WE w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw) (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 24
2 29.1.2004,s. 1.

(art. 1-18, art. 19 ust. 1-2 i art. 20-23)

W odniesieniu do art. 4 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw, w stosunkach miedzy
Wspélnotg Europejska a Szwajcaria stosuje sig, co nastepuje:

1) W przypadku koncentracji okreSlonej w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, ktéra nie ma wymiaru
wspdlnotowego w rozumieniu art. 1 tego rozporzadzenia i ktéra moze by¢ rozpatrzona w ramach krajowego prawa
konkurencji przynajmniej trzech panstw cztonkowskich WE i Konfederacji Szwajcarskiej, osoby lub przedsigbiorstwa
okreslone w art. 4 ust. 2 tego rozporzadzenia moga, przed zawiadomieniem wiasciwych organéw, poinformowac
Komisje Europejska w drodze uzasadnionego wniosku, ze koncentracja powinna zosta¢ zbadana przez Komisje.

2)  Komisja Europejska bezzwlocznie przekazuje Konfederacji Szwajcarskiej wszystkie wnioski ztozone zgodnie z art. 4
ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 oraz zgodnie z poprzednim punktem.

3)  Jezeli Konfederacja Szwajcarska wyrazita sprzeciw co do wniosku o przekazanie sprawy, wlasciwe szwajcarskie
organy ochrony konkurencji zachowuja swoja kompetencje w sprawie i nie zostaje ona przekazana przez
Konfederacje Szwajcarska zgodnie z niniejszym punktem.

W odniesieniu do terminéw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 4 i 5, art. 9 ust. 2 i 6 oraz art. 22 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw:

1)  Komisja Europejska bezzwlocznie przekazuje wlasciwym szwajcarskim organom ochrony konkurencji wszystkie
odnos$ne dokumenty zgodnie z art. 4 ust. 41 5, art. 9 ust. 2 i 6 oraz art. 22 ust. 2.

2)  Bieg termindéw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 4 i 5, art. 9 ust. 2 i 6 oraz art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004, rozpoczyna si¢ w odniesieniu do Konfederacji Szwajcarskiej wraz z otrzymaniem odno$nych
dokumentéw przez wlasciwe szwajcarskie organy ochrony konkurencji.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/914 z dnia 20 kwietnia 2023 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw oraz uchylajace rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 802/2004 (Dz.U.L 119 z 5.5.2023, 5. 22).

Dyrektywa Komisji 2006/111/WE z dnia 16 listopada 2006 r. w sprawie przejrzysto$ci stosunkéw finansowych miedzy
panstwami czlonkowskimi a przedsigbiorstwami publicznymi, a takze w sprawie przejrzystosci finansowej wewnatrz
okreslonych przedsigbiorstw (wersja skodyfikowana) (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 318 z 17.11.2006, s. 17.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 487/2009 z dnia 25 maja 2009 r. w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 Traktatu do
pewnych kategorii porozumien i uzgodnionych praktyk w sektorze transportu lotniczego (wersja ujednolicona) (tekst
majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 148 z 11.6.2009, s. 1.

3. Bezpieczenistwo lotnictwa

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181139 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie wspdlnych zasad
w dziedzinie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczeristwa Lotniczego oraz zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008, (UE) nr 996/2010,
(UE) nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53/UE, a takze uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 3922/91,Dz.U. L 212 z 22.8.2018, s. 1, zmienione:

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2021/1087, Dz.U. L 236 z 5.7.2021, s. 1.
—  rozporzadzeniem (UE) 20241689, Dz.U. L, 20241689, 12.7.2024

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2025/870, Dz.U. L, 2025/870, 5.5.2025.

Agencja korzysta z uprawnien nadanych jej na mocy przepiséw rozporzadzenia rowniez w Szwajcarii.
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Komisja korzysta réwniez w Szwajcarii z nadanych jej uprawnien w zakresie decyzji podejmowanych na podstawie art. 2
ust. 6 i 7, art. 41 ust. 6, art. 62 ust. 5, art. 67 ust. 2 i 3, art. 70 ust. 4, art. 71 ust. 2, art. 76 ust. 4, art. 84 ust. 1, art. 85
ust. 9, art. 104 ust. 3 ppkt (i), art. 105 ust. 1 i art. 106 ust. 1 6.

Niezaleznie od dostosowania horyzontalnego, przewidzianego w tiret drugim zalacznika do Umowy miedzy Wspélnota
Europejska a Konfederacjag Szwajcarskg w sprawie transportu lotniczego, odniesien do ,panstw cztonkowskich”
w przepisach rozporzadzenia (UE) nr 182/2011, o kt6érych mowa w art. 127 rozporzadzenia (UE) 2018/1139, nie nalezy
rozumie¢ jako majgcych zastosowanie do Szwajcarii.
Zadnego z przepiséw rozporzadzenia nie interpretuje si¢ jako upowazniajacego EASA do dziatania w imieniu Szwajcarii
w ramach uméw miedzynarodowych w celach innych niz wsparcie Szwajcarii w wypelnianiu jej zobowigzan natozonych
takimi umowami.
Do celéw niniejszej Umowy przepisy rozporzadzenia odczytuje si¢ z nastepujacymi dostosowaniami:
a)  wart. 68 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i)  wust. 1 lit. a) po stowie ,Unia” dodaje si¢ stowa ,lub Szwajcarig”;
(i)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,4.  Prowadzgc rokowania z panstwem trzecim w celu zawarcia umowy, zgodnie z ktéra pafistwo
cztonkowskie lub Agencja bedg mogly wystawia¢ certyfikaty na podstawie certyfikatow wystawionych przez
wladze lotnicze danego pafistwa trzeciego, Unia podejmuje kazdorazowo starania w celu uzyskania dla
Szwajcarii oferty zawarcia podobnej umowy z danym panstwem trzecim. Z kolei Szwajcaria podejmuje
starania w celu zawarcia z krajami trzecimi uméw odpowiadajacych umowom zawartym przez Unig.”;
b)  wart. 95 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
»3. Na zasadzie odstepstwa od art. 12 ust. 2 lit. a) warunkéw zatrudnienia innych pracownikéw Unii Europejskiej,
obywatele Szwajcarii korzystajacy z pelni praw obywatelskich moga zosta¢ zatrudnieni przez Dyrektora

Zarzadzajacego Agencji.”;

¢)  wart. 96 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,Szwajcaria stosuje w odniesieniu do Agencji Protok6t w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii Europejskiej,
stanowigcy zalacznik A do niniejszego zalacznika, zgodnie z dodatkiem do zalacznika A.”;

d)  wart. 102 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5.  Szwajcaria w pelni uczestniczy w zarzadzie i ma w nim te same prawa i obowiazki co panistwa cztonkowskie
Unii Europejskiej, poza prawem glosu.”;

e)  wart. 120 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,13. Szwajcaria wnosi wklad finansowy, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), wedlug ponizszego wzoru:

$(0,2/100) + S [1 - (a+b) 0,2/100] ¢/C

gdzie:

S= cz¢$¢ budzetu Agencji niepokryta z oplat i naleznosci wymienionych w ust. 1 lit. ¢) i d),
a=  liczba panistw stowarzyszonych,

b= liczba panstw czlonkowskich UE,

c= wklad Szwajcarii do budzetu ICAO,

C= laczny wklad panstw czlonkowskich UE i panistw stowarzyszonych do budzetu ICAO.”;

f)  wart. 122 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,0. Postanowienia dotyczace finansowej kontroli sprawowanej przez Uni¢ w Szwajcarii w odniesieniu do
uczestnikéw dziatan Agencji sa przedstawione w zalaczniku B do niniejszego zalacznika.”;
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g)  do zalacznika I do rozporzadzenia wlacza si¢ nastgpujace statki powietrzne jako produkty objete zakresem art. 3
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Komisji (UE) nr 748/2012 z dnia 3 sierpnia 2012 r. ustanawiajacego zasady
wykonawcze dla certyfikacji statkow powietrznych i zwigzanych z nimi wyrobdw, czeici i wyposazenia w zakresie
zdatnosci do lotu i ochrony Srodowiska oraz dla certyfikacji organizacji projektujacych i produkujacych (!):

Afc — [HB-JES] - typ Gulfstream G-V,
Afc — [HB-ZDF] - typ MD900;

h)  odestanie do rozporzadzenia (UE) 2016/679 w art. 132 ust. 1 w odniesieniu do Szwajcarii rozumie si¢ jako odeslanie
do wlaciwego ustawodawstwa krajowego;

i) art. 140 ust. 6 nie ma zastosowania do Szwajcarii.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/1645 z dnia 14 lipca 2022 r. ustanawiajace zasady stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 w odniesieniu do wymagan dotyczacych zarzadzania
ryzykiem zwiazanym z bezpieczenstwem informacji o potencjalnym wplywie na bezpieczenstwo lotnicze w odniesieniu

do organizacji objetych zakresem stosowania rozporzadzen Komisji (UE) nr 748/2012 i (UE) nr 139/2014 oraz
zmieniajace rozporzadzenia Komisji (UE) nr 748/2012 i (UE) nr 139/2014, Dz.U. L 248 z 26.9.2022, s. 18, zmienione

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2025/22, Dz.U. L, 2025/22, 7.3.2025.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/203 z dnia 27 pazdziernika 2022 r. ustanawiajace zasady stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 w kwestii wymagan dotyczacych zarzadzania ryzykiem
zwigzanym z bezpieczefistwem informacji o potencjalnym wplywie na bezpieczeiistwo lotnicze w odniesieniu do
organizacji objetych zakresem stosowania rozporzadzen Komisji (UE) nr 1321/2014, (UE) nr 965/2012,
(UE) nr 1178/2011, (UE) 2015/340, rozporzadzeii wykonawczych Komisji (UE) 2017/373 i (UE) 2021/664 oraz
wlasciwych organéw objetych zakresem stosowania rozporzadzei Komisji (UE) nr 748/2012, (UE) nr 1321/2014,
(UE) nr 965/2012, (UE) nr 11782011, (UE) 2015/340, rozporzadzen wykonawczych Komisji (UE) 2017/373,
(UE) nr 139/2014 i (UE) 2021/664 oraz zmieniajace rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1178/2011, (UE) nr 748/2012,
(UE) nr 965/2012, (UE) nr 139/2014, (UE) nr 1321/2014, (UE) 2015/340 oraz rozporzadzenia wykonawcze Komisji
(UE) 2017/373 i (UE) 2021/664, Dz.U. L 31 z 2.2.2023, 5. 1, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/1769, Dz.U. L 228 z 15.9.2023, 5. 19,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/1109, Dz.U. L, 2024/1109, 23.5.2024.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20232117 z dnia 12 pazdziernika 2023 r. ustanawiajace zasady
niezbedne do funkcjonowania repozytorium informacji i zarzadzania nim oraz szczegbélowe wymogi na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139, Dz.U. L, 2023/2117, 13.10.2023, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/663, Dz.U. L, 2025/663, 3.4.2025.

Odestania do rozporzadzenia (UE) 2016/679 (%) w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2023/2117 w odniesieniu
do Szwajcarii rozumie si¢ jako odestania do jej wlasciwego ustawodawstwa krajowego.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2024/1403 z dnia 12 marca 2024 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 poprzez okre$lenie warunkéw i procedur udzielania przez Agencje Unii
Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego akredytacji kwalifikowanym jednostkom, Dz.U. L, 2024/1403, 24.5.2024.

() DzU.L2247221.8.2012,s. 1.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2025/20 z dnia 19 grudnia 2024 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 poprzez ustanowienie wymogéw dotyczacych bezpiecznego
$wiadczenia ustug obstugi naziemnej oraz organizacji $wiadczacych te ustugi, Dz.U. L, 2025/20, 7.3.2025.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2025/23 z dnia 19 grudnia 2024 r. ustanawiajace zasady stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych nadzoru nad
ustugami obstugi naziemnej i organizacjami $wiadczacymi takie ustugi, Dz.U. L, 2025/23, 7.3.2025.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2025/1044 z dnia 23 maja 2025 r. uzupelniajagce rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 o szczegbtowe zasady i procedury dotyczace akceptowania licencji
i certyfikatow kontrolera ruchu lotniczego wydanych przez panstwa trzecie, Dz.U. L, 2025/1044, 6.8.2025.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1178/2011 z dnia 3 listopada 2011 r. ustanawiajgce wymagania techniczne
i procedury administracyjne odnoszace si¢ do zaldég w lotnictwie cywilnym zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008, Dz.U. L 311 z 25.11.2011, s. 1, zmienione:

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 290/2012, Dz.U.L 100 z 5.4.2012,s. 1,

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 70/2014, Dz.U. L 23 z 28.1.2014, 5. 25,

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 245/2014, Dz.U. L 74 z 14.3.2014, s. 33,

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/445, Dz.U.L 74 z 18.3.2015, s. 1,

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2016/539, Dz.U.L 91 z 7.4.2016, s. 1,

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2018/1065, Dz.U. L 192 z 30.7.2018, s. 21,

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2018/1119, Dz.U. L 204 z 13.8.2018,s. 13,

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2018/1974, Dz.U. L 326 z 20.12.2018, s. 1,

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2019/27, Dz.U.L 8 z 10.1.2019, s. 1,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/430, Dz.U. L 75 z 19.3.2019, s. 66,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/1747, Dz.U. L 268 z 22.10.2019, s. 23,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/359, Dz.U. L 67 z 5.3.2020, s. 82,

—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/723, Dz.U.L 170 z 2.6.2020, s. 1,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/2193, Dz.U. L 434 z 23.12.2020, s. 13,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/1310, Dz.U. L 284 z 9.8.2021, s. 15,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/2227, Dz.U. L 448 z 15.12.2021, s. 39,
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/844, Dz.U. L 148 z 31.5.2022, 5. 24,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/203, Dz.U. L 31 z 2.2.2023,s. 1,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 20241111, Dz.U. L, 2024/1111, 23.5.2024,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/2076, Dz.U. L, 2024/2076, 25.7.2024,
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/2857, Dz.U. L, 2024/2857, 12.11.2024,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/134, Dz.U. L, 2025/134, 29.1.2025.
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Dz.U.Lz 27.11.2025

Odestania do rozporzadzenia (UE) 2016/679 (*) w rozporzadzeniach (UE) 2024/1111 i (UE) 2024/2076 w odniesieniu do
Szwajcarii rozumie si¢ jako odestania do jej wlasciwego ustawodawstwa krajowego.

Rozporzgdzenie delegowane Komisji (UE) 2020/723 z dnia 4 marca 2020 r. okreslajace szczegtowe zasady dotyczace
akceptowania licencji pilotéw wydanych przez panstwo trzecie i zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1178/2011, Dz.U.
L1701z 2.6.2020,s. 1.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3922/91 z dnia 16 grudnia 1991 r. w sprawie harmonizacji wymagan technicznych
i procedur administracyjnych w dziedzinie lotnictwa cywilnego, Dz.U. L 373 z 31.12.1991, s. 4 (art. 1-3, art. 4 ust. 2,
art. 5-11 i art. 13), zmienione:

—  rozporzgdzeniem (WE) nr 1899/2006, Dz.U. L 377 z 27.12.2006, s. 1,
—  rozporzadzeniem (WE) nr 1900/2006, Dz.U. L 377 z 27.12.2006,s. 176,
—  rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 8/2008, Dz.U.L 10 z 12.1.2008, s. 1,

—  rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 859/2008, Dz.U. L 254 z 20.9.2008, s. 1.

Zgodnie z art. 139 rozporzadzenia (UE) 2018/1139 rozporzadzenie (EWG) nr 3922/91 traci moc z dniem rozpoczecia
stosowania szczegdlowych przepiséw przyjetych na podstawie art. 32 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2018/1139
w odniesieniu do ograniczen czasu lotu i stuzby oraz wymogdéw dotyczacych odpoczynku w odniesieniu do takséwek
powietrznych, operacji stuzb ratownictwa medycznego oraz operacji zarobkowego transportu lotniczego wykonywanych
przez jednego pilota przy uzyciu samolotow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 996/2010 z dnia 20 paZzdziernika 2010 r. w sprawie
badania wypadkéw i incydentéw w lotnictwie cywilnym oraz zapobiegania im oraz uchylajace dyrektywe 94/56/WE (tekst
majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 295 z 12.11.2010, s. 35, zmienione:

—  rozporzadzeniem (UE) nr 376/2014, Dz.U. L 122 z 24.4.2014, 5. 18,
—  rozporzgdzeniem (UE) 2018/1139, Dz.U. L 212 z 22.8.2018, s. 1,

—  rozporzadzeniem (UE) 20241230, Dz.U. L, 20241230, 29.4.2024.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 104/2004 z dnia 22 stycznia 2004 r. ustanawiajace zasady w sprawie organizacji
i sktadu komisji odwotawczej Europejskiej Agencji Bezpieczeristwa Lotniczego, Dz.U. L 16 z 23.1.2004, s. 20.

Rozporzadzenie (WE) nr 2111/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 grudnia 2005 r. w sprawie
ustanowienia wspolnotowego wykazu przewoznikéw lotniczych podlegajacych zakazowi wykonywania przewozdéw
w ramach Wspdlnoty i informowania pasazeréw korzystajacych z transportu lotniczego o tozsamosci przewoznika
lotniczego wykonujacego przewdz oraz uchylajace art. 9 dyrektywy 2004/36/WE (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U.
L 344z 27.12.2005, s. 15, zmienione:

—  rozporzadzeniem (UE) 2018/1139, Dz.U.L 212 2 22.8.2018, s. 1,

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2023/661, Dz.U. L 83 z 22.3.2023, s. 54.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/660 z dnia 2 grudnia 2022 r. ustanawiajgce szczegblowe przepisy
dotyczace wykazu przewoznikéw lotniczych podlegajacych zakazowi wykonywania przewozéw lub podlegajacych
ograniczeniom w wykonywaniu przewozéw w Unii, o ktérym mowa w rozdziale II rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005
Parlamentu Europejskiego i Rady, oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 4732006 ustanawiajace przepisy
wykonawcze dotyczace wspdlnotowego wykazu przewoznikéw lotniczych podlegajacych zakazowi wykonywania
przewozéw w ramach Wspélnoty okreSlonemu w rozdziale 1I rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005 Parlamentu
Europejskiego i Rady, Dz.U. L 83 z 22.3.2023, s. 47.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 474/2006 z dnia 22 marca 2006 r. ustanawiajace wspolnotowy wykaz przewoznikéw
lotniczych podlegajacych zakazowi wykonywania przewozéw w ramach Wspélnoty okreslonemu w rozdziale II
rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady, Dz.U. L 84 z 23.3.2006, s. 14, ostatnio zmienione:

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/1144, Dz.U. L, 2025/1144, 4.6.2025.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1332/2011 z dnia 16 grudnia 2011 r. ustanawiajace wspdlne wymogi korzystania
z przestrzeni powietrznej i procedury operacyjne w celu zapobiegania kolizjom w powietrzu (tekst majacy znaczenie dla
EOG), Dz.U. L 336 z 20.12.2011, s. 20, zmienione:

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2016/583, Dz.U. L 101 z 16.4.2016, s. 7.

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/343, Dz.U. L, 2025/343, 18.2.2025.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 6462012 z dnia 16 lipca 2012 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze

dotyczace grzywien i okresowych kar pieni¢znych nakladanych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 216/2008 (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 187 z 17.7.2012, s. 29.

Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 748/2012 z dnia 3 sierpnia 2012 r. ustanawiajgce przepisy wykonawcze dotyczace
certyfikacji statkéw powietrznych i zwigzanych z nimi wyrobdéw, czesci i akcesoriow w zakresie zdatnoéci do lotu
i ochrony $rodowiska oraz dotyczace certyfikacji organizacji projektujacych i produkujacych, Dz.U. L 224 z 21.8.2012,
s. 1, zmienione:

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 7/2013, Dz.U.L 4 z 9.1.2013, s. 36,

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 69/2014, Dz.U. L 23 z 28.1.2014,s. 12,

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2015/1039, Dz.U.L 167 z 1.7.2015, s. 1,

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2016/5, Dz.U.L 3 z 6.1.2016, s. 3,

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/897, Dz.U. L 144 z 3.6.2019,s. 1,

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/570, Dz.U. L 132 z 27.4.2020, s. 1,

—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2021/699, Dz.U. L 145 z 28.4.2021,s. 1,

—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2021/1088, Dz.U. L 236 z 5.7.2021,s. 3,

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022/201, Dz.U. L 33z 15.2.2022,s. 7,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/203, Dz.U. L 33 z 15.2.2022, s. 46,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/1253, Dz.U. L 191 z 20.7.2022, s. 45,

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022/1358, Dz.U. L 205 z 5.8.2022,s. 7,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/1361, Dz.U. L 205 z 5.8.2022,s. 127,

—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 20221645, Dz.U. L 248 2 26.9.2022, s. 18,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/203, Dz.U. L 31 z 2.2.2023,s. 1,

—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2023/1028, Dz.U. L 139 z 26.5.2023, s. 10.

—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2024/1108, Dz.U. L, 2024/1108, 23.5.2024,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/1110, Dz.U. L, 2024/1110, 23.5.2024.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 965/2012 z dnia 5 pazdziernika 2012 r. ustanawiajgce wymagania techniczne
i procedury administracyjne odnoszace si¢ do operacji lotniczych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 216/2008, Dz.U. L 296 z 25.10.2012, s. 1, zmienione:

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 800/2013, Dz.U. L 227 z 24.8.2013,s. 1,

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 71/2014, Dz.U. L 23 z 28.1.2014, 5. 27,

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 83/2014, Dz.U. L 28 z 31.1.2014,s. 17,

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 379/2014, Dz.U. L 123 z 24.4.2014,s. 1,

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2015/140, Dz.U. L 24 z 30.1.2015, s. 5,
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—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1329, Dz.U. L 206 z 1.8.2015, s. 21,
—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/640, Dz.U. L 106 z 24.4.2015, s. 18,
—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/2338, Dz.U. L 330z 16.12.2015,s. 1,
—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2016/1199, Dz.U.L 198 z 23.7.2016,s. 13,
—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2017/363, Dz.U.L 55z 2.3.2017,s. 1,
—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2018/394, Dz.U.L 71 z 14.3.2018, s. 1,
—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2018/1042, Dz.U. L 188 z 25.7.2018, s. 3, zmienionym:
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/745, Dz.U.L 176 z 5.6.2020, s. 11,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/1975, Dz.U. L 326 z 20.12.2018, 5. 53,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/1387, Dz.U. L 229 z 5.9.2019, s. 1, zmienionym:
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/1176, Dz.U. L 259 z 10.8.2020, s. 10,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/1384, Dz.U. L 228 z 4.9.2019, s. 106,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/2036, Dz.U. L 416 z 11.12.2020, s. 24; pkt 4-6 zalacznika do
rozporzadzenia (UE) 2020/2036 stosuje si¢ w Szwajcarii od dnia 31 grudnia 2020 r.,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/1062, Dz.U. L 229 z 29.6.2021, s. 3,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/1296, Dz.U. L 282 z 5.8.2021,s. 5,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/2237, Dz.U. L 450 z 16.12.2021, s. 21,
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/414, Dz.U. L 85 z 14.3.2022, s. 4,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/790, Dz.U. L 141 z 20.5.2022, 5. 13,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/2203, Dz.U. L 293 z 14.11.2022, 5. 3,
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/2502, Dz.U. L 325 z 20.12.2022, s. 56,
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/203, Dz.U. L 31 z 2.2.2023,s. 1,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/217, Dz.U. L 30 z 2.2.2023, s. 11,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/1020, Dz.U. L 137 z 25.5.2023, s. 1,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/1754, Dz.U. L 224 2 12.9.2023, s. 16,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/1111, Dz.U. L, 2024/1111, 23.5.2024,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/2076, Dz.U. L, 2024/2076, 25.7.2024,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/133, Dz.U. L, 2025/133, 29.1.2025,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/24, Dz.U. L, 2025/24, 7.3.2025.

Odestania do rozporzadzenia (UE) 2016/679 (*) w rozporzadzeniach (UE) 2024/1111 i (UE) 2024/2076 w odniesieniu do
Szwajcarii rozumie si¢ jako odestania do jej wlasciwego ustawodawstwa krajowego.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 628/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r. w sprawie metod pracy
stosowanych przez Europejska Agencje Bezpieczenstwa Lotniczego przy prowadzeniu inspekeji standaryzacyjnych
i monitorowaniu stosowania przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 oraz
uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 736/2006 (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 179 z 29.6.2013, s. 46.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 139/2014 z dnia 12 lutego 2014 r. ustanawiajace wymagania oraz procedury
administracyjne dotyczace lotnisk zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (tekst
majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 44 z 14.2.2014, s. 1, zmienione:
—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2017/161, Dz.U. L 27 z 1.2.2017, 5. 99,
—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2018/401, Dz.U.L 72 z 15.3.2018,s. 17,
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020469, Dz.U. L 104 z 3.4.2020, s. 1, zmienionym:
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/1177, Dz.U. L 259 z 10.8.2020, s. 12,
—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/1234, Dz.U. L 282 z 31.8.2020, s. 1,
—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/2148, Dz.U. L 428 z 18.12.2020, s. 10,
—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022208, Dz.U. L 352 17.2.2022,s. 1,
—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022/697, Dz.U. L 130 z 4.5.2022,s. 1,
—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 20221645, Dz.U. L 248 2 26.9.2022, s. 18,
—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 20222074, Dz.U. L 280 z 28.10.2022, s. 4,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/203, Dz.U. L 31 z 2.2.2023,s. 1,
—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2023/369, Dz.U. L 51 z 20.2.2023, 5. 23,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/894, Dz.U. L, 2024/894, 20.3.2024,
—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2024/405, Dz.U. L, 2024/405, 11.4.2024,
—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2024/1400, Dz.U. L, 2024/1400, 24.5.2024,

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2025/21, Dz.U. L, 2025/21, 7.3.2025.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2153 z dnia 16 grudnia 2019 r. w sprawie oplat i honorariow
pobieranych przez Europejska Agencje Bezpieczenstwa Lotniczego oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 319/2014,
Dz.U.L 327217.12.2019, s. 36.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 3762014 z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie zglaszania
i analizy zdarzen w lotnictwie cywilnym oraz podejmowanych w zwigzku z nimi dzialan nastgpczych, zmiany
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 996/2010 oraz uchylenia dyrektywy 2003/42/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady i rozporzadzen Komisji (WE) nr 1321/2007 i (WE) nr 1330/2007 (tekst majacy znaczenie dla EOG),
Dz.U.L 1227 24.4.2014, s. 18, zmienione:

—  rozporzadzeniem (UE) 2018/1139, Dz.U. L 212 z 22.8.2018, s. 1.

Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2082 z dnia 26 listopada 2021 r. ustanawiajgce zasady wdrozenia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 376/2014 w odniesieniu do wspélnego europejskiego systemu
klasyfikacji ryzyka, Dz.U. L 426 z 29.11.2021, s. 32.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 452/2014 z dnia 29 kwietnia 2014 r. ustanawiajace wymagania techniczne i procedury
administracyjne dotyczace operacji lotniczych wykonywanych przez operatoréw z panstw trzecich zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 133
7 6.5.2014, s. 12, zmienione:

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2016/1158, Dz.U.L 192z 16.7.2016, s. 21.

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2023/659, Dz.U. L 83 z 22.3.2023, s. 38.
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Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1321/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie ciaglej zdatnosci do lotu statkéw
powietrznych oraz wyrob6w lotniczych, czesci i wyposazenia, a takze w sprawie zatwierdzen udzielanych organizacjom
i personelowi zaangazowanym w takie zadania (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 362 z 17.12.2014, s. 1,
zmienione:

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2015/1088, Dz.U.L 176 z 7.7.2015, s. 4,

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2015/1536, Dz.U. L 241 2 17.9.2015, s. 16,

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2017/334, Dz.U. L 50 z 28.2.2017,s. 13,

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2018/750, Dz.U. L 126 z 23.5.2018, s. 1,

—  rozporzagdzeniem Komisji (UE) 2018/1142, Dz.U. L 207 z 16.8.2018, s. 2,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/1383, Dz.U. L 228 2 4.9.2019, s. 1,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/1384, Dz.U. L 228 z 4.9.2019, s. 106,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/270, Dz.U. L 56 z 27.2.2020, s. 20,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/1159, Dz.U. L 257 z 6.8.2020, s. 14,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/685, Dz.U. L 143 z 27.4.2021, s. 6,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021700, Dz.U. L 145 z 28.4.2021, s. 20; art. 1 pkt 1 oraz pkt 5, 6
i 8 zalacznika I do rozporzadzenia (UE) 2021/700 stosuje si¢ w Szwajcarii od dnia 18 maja 2021 r.,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/1963, Dz.U. L 400 z 12.11.2021, s. 18,
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/410, Dz.U. L 84 z 11.3.2022, s. 20,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/1360, Dz.U. L 205 z 5.8.2022, 5. 115,
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/203, Dz.U. L 31 z 2.2.2023,s. 1,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/989, Dz.U. L 135 z 23.5.2023, s. 53,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/1152, Dz.U. L 152 2 13.6.2023, s. 5,

—  rozporzagdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/111, Dz.U. L, 2025/111, 24.1.2025.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/340 z dnia 20 lutego 2015 r. ustanawiajagce wymagania techniczne i procedury
administracyjne dotyczace licengji i certyfikatéw kontroleré6w ruchu lotniczego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008, zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 923/2012 i uchylajace
rozporzadzenie Komisji (UE) nr 805/2011 (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U.L 63 z 6.3.2015, s. 1, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/203, Dz.U. L 31 z 2.2.2023,s. 1,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/893, Dz.U. L 118 z 4.5.2023,s. 1,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/2163, Dz.U. L, 2023/2163, 18.10.2023.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/640 z dnia 23 kwietnia 2015 r. w sprawie dodatkowych specyfikacji zdatnosci do
lotu dla danego rodzaju operacji oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 965/2012, Dz.U. L 106 z 24.4.2015, s. 18,
zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/133, Dz.U. L 25z 29.1.2019, s. 14,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/1159, Dz.U. L 257 z 6.8.2020, s. 14,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/97, Dz.U. L 31 z 29.1.2021, s. 208; art. 1 rozporzadzenia

(UE) 2021/97 stosuje si¢ w Szwajcarii od dnia 26 lutego 2021 r., z wyjatkiem pkt 1 zalgcznika I, ktory stosuje sie
w Szwajcarii od dnia 16 lutego 2021 .,
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—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/1254, Dz.U. L 191 z 20.7.2022, s. 47,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/2954, Dz.U. L, 2024/2954, 2.12.2024.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1018 z dnia 29 czerwca 2015 r. ustanawiajace wykaz klasyfikujacy
zdarzenia w lotnictwie cywilnym, ktére musza by¢ zglaszane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 3762014 (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 163 z 30.6.2015, s. 1, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 20223, Dz.U.L 1 z 5.1.2022, s. 3.

Decyzja Komisji (UE) 20162357 z dnia 19 grudnia 2016 r. w odniesieniu do braku rzeczywistej zgodnosci
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 i jego przepisami wykonawczymi w odniesieniu
do certyfikatow wydawanych przez Hellenic Aviation Training Academy (Grecka Akademi¢ Szkolen Lotniczych HATA)
oraz licencji okre$lonych w czesci 66 wydawanych na ich podstawie (notyfikowana jako dokument nr C(2016) 8645),
Dz.U.L 348 2 21.12.2016, 5. 72.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2018/395 z dnia 13 marca 2018 r. ustanawiajace szczegblowe przepisy dotyczace
eksploatacji balonéw, a takze licencjonowania zaldg lotniczych balonéw, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139, Dz.U. L 71 z 14.3.2018, s. 10, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/357, Dz.U. L 67 z 5.3.2020, s. 34,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/1874, Dz.U. L 378 2 26.10.2021, s. 4.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1976 z dnia 14 grudnia 2018 r. ustanawiajace szczegGlowe przepisy
dotyczace eksploatacji szybowcow, a takze licencjonowania zaldg lotniczych szybowcéw, zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139, Dz.U. L 326 z 20.12.2018, s. 64, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/358, Dz.U. L 67 z 5.3.2020, s. 57,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/1874, Dz.U. L 378 2 26.10.2021, s. 4.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/494 z dnia 25 marca 2019 r. w sprawie niektorych
aspektéw bezpieczenstwa lotniczego w odniesieniu do wystapienia Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Péinocnej z Unii (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 851z 27.3.2019, s. 11.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/945 z dnia 12 marca 2019 r. w sprawie system6w bezzalogowych
statkéw powietrznych oraz operatoréw systeméw bezzalogowych statkéw powietrznych z panstw trzecich, Dz.U. L 152
7z 11.6.2019, s. 1, zmienione:

—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/1058 z dnia 27 kwietnia 2020 r., Dz.U. L 232 z 20.7.2020, s. 1,
—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022/851 z dnia 22 marca 2022 r., Dz.U.L 150 z 1.6.2022, s. 21,
—  rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 2024/1108, Dz.U. L, 2024/1108, 23.5.2024,

—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2025/1130, Dz.U. L, 2025/1130, 4.6.2025.

W odniesieniu do produktéw wymienionych w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/945 Szwajcaria stosuje akty,
o ktérych mowa w tym rozporzadzeniu, w zakresie, w jakim sg one zawarte w niniejszym zalgczniku, w tym w sposéb
okreslony ponizej, przy czym tiret drugie zalacznika stosuje si¢ rowniez do tych aktow:

—  rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 (), o ktérym mowa w art. 3 pkt 9, art. 15, art. 19 ust. 2, art. 39 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2019/945,

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajgce wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajgce rozporzadzenie (EWG)
nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30), zmienione rozporzadzeniem (UE) 2019/1020, (Dz.U.L 169 z 25.6.2019, s. 1).
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— rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 (), o ktérym mowa w art. 3 pkt 20 i art. 37 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2019/945,

—  dyrektywy 2009/48/WE (), o ktérej mowa w art. 4 ust. 2 i art. 13 ust. 2 lit. ¢) oraz w czesci 1 pkt 10 zalacznika do
rozporzadzenia (UE) 2019/945,

—  dyrektywy 2006/42/WE (%), o ktérej mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/945, w tym:

—  dyrektywy 73/23/EWG (°), o kt6rej mowa w art. 1 ust. 2 lit. k) dyrektywy 2006/42/WE i w pkt 1.5.1 zalgcznika
I do tej dyrektywy, majac na uwadze, ze dyrektywa 73/23/EWG zostala uchylona, a odestania do niej nalezy
rozumie jako odestania do odpowiednich przepiséw dyrektywy 2014/35/UE (),

—  rozporzadzenia (UE) 2019/1020 ('), w tym odestan do niego w art. 5 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/945 oraz
w jego art. 35 i art. 36, majac na uwadze, ze odestania do uchylonych przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 765/2008
nalezy rozumiec jako odestania do odpowiednich przepiséw rozporzadzenia (UE) 2019/1020 ('), a takze:

—  rozporzadzenia (UE) 2019/515 (*¥), o ktéorym mowa w art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/1020,
w odniesieniu do punktéw kontaktowych ds. produktéw,

—  rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, o ktérym mowa w art. 11 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/1020,

—  dyrektywy 2001/95/WE (™), o ktérej mowa w art. 20 ust. 4 i 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, majac
na uwadze, ze dyrektywa 2001/95/WE zostala uchylona, a odestania do niej nalezy rozumiec jako odestania do
odpowiednich przepiséw rozporzgdzenia (UE) 2023/988 ().

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji
europejskiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE,
94/25/WE, 95/16/WE, 97/23|WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23/WE i 2009/105/WE oraz uchylajace decyzje
Rady 87/95/EWG i decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 12), ostatnio
zmienione dyrektywa (UE) 2015/1535 (Dz.U. L 241 2 17.9.2015, s. 1).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE z dnia 18 czerwca 2009 r. w sprawie bezpieczenstwa zabawek (Dz.U.
L 170 z 30.6.2009, s. 1), ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji (UE) 2021/903 (Dz.U.L 197 z 4.6.2021, 5. 110).

() Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn, zmieniajaca
dyrektywe 95/16/WE (wersja przeksztatcona) (Dz.U. L 157 z 9.6.2006, s. 24), ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (UE) 2019/1243
(Dz.U.L 198 2 25.7.2019, 5. 241).

() Dyrektywa Rady 73/23/EWG z dnia 19 lutego 1973 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszacych si¢

do wyposazenia elektrycznego przewidzianego do stosowania w niektérych granicach napiecia Dz.U. L 77 z 26.3.1973, s. 29,

uchylona:

— dyrektywa 2006/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. (Dz.U. L 374 z 27.12.2006, s. 10), uchylona

— dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 357).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw

cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostgpniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych

granicach napiecia (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, 5. 357).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie nadzoru rynku i zgodnosci
produktéw oraz zmieniajace dyrektywe 2004/42/WE oraz rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 i (UE) nr 305/2011 (Dz.U. L 169
225.6.2019,s. 1).

(") Zob. art. 39 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie nadzoru rynku
i zgodnosci produktéw oraz zmieniajgcego dyrektywe 2004/42/WE oraz rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 i (UE) nr 305/2011.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/515 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie wzajemnego uznawania
towaréw zgodnie z prawem wprowadzonych do obrotu w innym panstwie cztonkowskim oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 764/2008 (Dz.U. L 91 z 29.3.2019, 5. 1).

(**) Dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogdlnego bezpieczeristwa produktow
(Dz.U. L 11 z 15.1.2002, s. 4), ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 596/2009 (Dz.U.
L 1882 18.7.2009,s. 14).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 z dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogé6lnego bezpieczefistwa
produktéw, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/1828 oraz uchylajgce dyrektywe 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywe Rady 87/357/EWG
(Dz.U.L 1352 23.5.2023,s. 1).

(IO
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Odniesienia do ,Unii” w art. 1 ust. 1 (ostatnia cz¢$¢ zdania), art. 3 pkt 1, art. 3 pkt 2, art. 3 pkt 9, art. 3 pkt 12 (pierwsza
cz¢$¢ zdania), art. 3 pkt 21, art. 4 ust. 1 (ostatnia cz¢$¢ zdania), art. 4 ust. 2 lit. a), art. 4 ust. 2 lit. b), art. 4 ust. 2 lit. d),
art. 5 ust. 2, art. 6, art. 21 ust. 1 (ostatnia cze$¢ zdania), art. 29 ust. 2, art. 31 ust. 2 lit. p) rozporzadzenia (UE) 2019/1020
nalezy rozumie¢ jako majace zastosowanie w réwnym stopniu do Szwajcarii.

Odniesienia do prawa Unii w art. 14 ust. 2 i art. 17 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 w odniesieniu do Szwajcarii rozumie
si¢ jako odniesienia do wlasciwego ustawodawstwa krajowego.

Odniesienia do ,Unii” w art. 1 ust. 2, art. 2 ust. 3, art. 3 pkt 14, art. 3 pkt 15, art. 3 pkt 18, art. 3 pkt 19, art. 6 ust. 1, art. 7
ust. 2 lit. a), art. 8 ust. 1, art. 8 ust. 2, art. 9 ust. 1, art. 35 ust. 1, art. 36 ust. 3, art. 38 ust. 2, art. 41 ust. 3 oraz w pierwszym
odestaniu w tytule sekeji 5 rozporzadzenia (UE) 2019/945 rozumie si¢ jako majace zastosowanie w réwnym stopniu do
Szwajcarii.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/947 z dnia 24 maja 2019 r. w sprawie przepiséw i procedur
dotyczacych eksploatacji bezzatogowych statkéw powietrznych, Dz.U. L 152 z 11.6.2019, s. 45, zmienione:

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/639 z dnia 12 maja 2020 r., Dz.U. L 150 z 13.5.2020, s. 1,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/746 z dnia 4 czerwca 2020 r., Dz.U. L 176 z 5.6.2020, s. 13,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/1166 z dnia 15 lipca 2021 r,, Dz.U. L 253 2 16.7.2021, 5. 49,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/425 z dnia 14 marca 2022 r., Dz.U. L 87 z 15.3.2022, s. 20,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022525 z dnia 1 kwietnia 2022 r., Dz.U. L 105 z 4.4.2022, 5. 3,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/1110, Dz.U. L, 2024/1110, 23.5.2024.

W odniesieniu do systeméw bezzalogowych statkéw powietrznych Szwajcaria stosuje akty, o ktérych mowa w tym
rozporzadzeniu, w zakresie, w jakim sg one zawarte w niniejszym zalaczniku, w tym w sposob okreslony ponizej, przy
czym tiret drugie zalacznika stosuje si¢ réwniez do tego aktu:

—  dyrektywy 2009/48/WE ('), o ktérej mowa w art. 9 ust. 2 lit. a) i art. 14 ust. 5 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia
(UE) 2019/947.

Odestanie do rozporzadzenia (UE) 2016/679 (V) w czgsci B sekcja UAS.SPEC.050 pkt 1 lit. a) ppkt (iv) zalgcznika do
rozporzadzenia (UE) 2019/947 rozumie si¢, w odniesieniu do Szwajcarii, jako odestanie do jej odpowiednich przepiséw
krajowych.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2024/1107 z dnia 13 marca 2024 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181139 poprzez ustanowienie szczegdlowych przepisow dotyczacych ciaglej
zdatnosci do lotu certyfikowanych systeméw bezzalogowych statkéw powietrznych i ich podzespotéw, a takze w sprawie
zatwierdzen udzielanych organizacjom i personelowi zaangazowanym w te zadania, Dz.U. L, 2024/1107, 23.5.2024.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1109 z dnia 10 kwietnia 2024 r. ustanawiajace zasady stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 w odniesieniu do wymogéw i procedur
administracyjnych majacych zastosowanie do wilasciwych organéw, dotyczacych certyfikacji, nadzoru i egzekwowania
przepiséw w zakresie cigglej zdatnosci do lotu certyfikowanych systeméw bezzatogowych statkéw powietrznych, oraz
zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/203, Dz.U. L, 2024/1109, 23.5.2024.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2024/2103 z dnia 30 lipca 2024 r. w sprawie normy zharmonizowanej dotyczacej
jednoznacznej zdalnej identyfikacji bezzalogowych statkéw powietrznych opracowanej na potrzeby rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/945, Dz.U. L, 2024/2103, 1.8.2024.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE z dnia 18 czerwca 2009 r. w sprawie bezpieczefistwa zabawek, Dz.U. L 170
2z 30.6.2009, s. 1, ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji (UE) 2021/903, Dz.U. L 197 z 4.6.2021, s. 110.

(V) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych), Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1.
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Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/1128 z dnia 1 lipca 2019 r. w sprawie praw dostepu do zaleceri i odpowiedzi
przechowywanych w centralnym archiwum europejskim oraz uchylenia decyzji nr 2012/780/UE (tekst majacy znaczenie
dlaEOG),Dz.U.L 177 2 2.7.2019,s. 112.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/2034 z dnia 6 pazdziernika 2020 r. uzupehniajgce rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 376/2014 w odniesieniu do wspdlnego europejskiego systemu klasyfikacji
ryzyka (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 416 z 11.12.2020, s. 1.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/664 z dnia 22 kwietnia 2021 r. w sprawie ram regulacyjnych
dotyczacych U-space, Dz.U. L 139 z 23.4.2021, 5. 161, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/203, Dz.U. L 31 z 2.2.2023, s. 1.

4. Ochrona lotnictwa

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 300/2008 z dnia 11 marca 2008 r. w sprawie wspdlnych
zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 2320/2002 (tekst majacy znaczenie
dla EOG), Dz.U.L 97 z 9.4.2008, s. 72, zmienione:

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 18/2010, Dz.U. L 7 z 12.1.2010, s. 3,

—  rozporzgdzeniem (UE) 2024/1689, Dz.U. L, 2024/1689, 12.7.2024.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 272/2009 z dnia 2 kwietnia 2009 r. uzupelniajace wspdlne podstawowe normy
ochrony lotnictwa cywilnego okreslone w zalgczniku do rozporzadzenia (WE) nr 300/2008 Parlamentu Europejskiego
iRady, Dz.U. L 91 z 3.4.2009, s. 7, zmienione:

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 297/2010, Dz.U. L 90 z 10.4.2010, s. 1,
—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 720/2011, Dz.U. L 193 z 23.7.2011, s. 19,
—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 1141/2011, Dz.U.L 293 z 11.11.2011, 5. 22,

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 245/2013, Dz.U. L 77 z 20.3.2013, s. 5.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1254/2009 z dnia 18 grudnia 2009 r. ustanawiajace kryteria pozwalajgce pafstwom
czlonkowskim na odstepstwo od wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego i przyjecie alternatywnych
srodkéw w zakresie ochrony (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 338 z 19.12.2009, s. 17, zmienione:

—  rozporzadzeniem Komisji (UE) 2016/2096, Dz.U. L 326 z 1.12.2016, s. 7.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 72/2010 z dnia 26 stycznia 2010 r. ustanawiajace procedury przeprowadzania
inspekcji Komisji w zakresie ochrony lotnictwa (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 23 z 27.1.2010, s. 1, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2016/472, Dz.U. L 85 z 1.4.2016, s. 28.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1998 z dnia 5 listopada 2015 r. ustanawiajace szczeg6towe Srodki
w celu wprowadzenia w Zycie wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego (tekst majacy znaczenie dla
EOG), Dz.U.L 299 z 14.11.2015, s. 1, zmienione:

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2015/2426, Dz.U. L 334 2 22.12.2015,s. 5,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/815, Dz.U. L 1222 13.5.2017,s. 1,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/55, Dz.U. L 10 z 13.1.2018, s. 5,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/103, Dz.U. L 21 z 24.1.2019, s. 13, zmienionym:
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/910, Dz.U. L 208 z 1.7.2020, s. 43,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/413, Dz.U. L 73 z 15.3.2019, 5. 98,
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—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/1583, Dz.U. L 246 z 26.9.2019, s. 15, zmienionym:
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/910, Dz.U. L 208 z 1.7.2020, s. 43,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/111, Dz.U. L 21 z 27.1.2020, s. 1,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/910, Dz.U. L 208 z 1.7.2020, s. 43,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/255, Dz.U. L 58 z 19.2.2021, s. 23; pkt 15, 18-19 i 32
zalgcznika do rozporzadzenia (UE) 2021/255 stosuje si¢ w Szwajcarii od dnia 11 marca 2021 r.,,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/421, Dz.U. L 87 z 15.3.2022, s. 1,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/463, Dz.U. L 94 z 23.3.2022, s. 3,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/1174, Dz.U. L 183 z 8.7.2022, s. 35, z wyjatkiem nowego
pkt 11.1.1 lit. b) w zalgczniku do rozporzadzenia (UE) 2015/1998, jak przewidziano w pkt 35 zalacznika do
rozporzadzenia (UE) 2022/1174,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/566, Dz.U. L 74 z 13.3.2023, s. 47,
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/1255, Dz.U. L, 2024/1255, 6.5.2024,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/2108, Dz.U. L, 2024/2108, 31.7.2024,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/920, Dz.U. L, 2025/920, 20.5.2025.

Decyzja wykonawcza Komisji C(2015) 8005 z dnia 16 listopada 2015 r. ustanawiajgca szczegétowe $rodki w celu
wprowadzenia w Zycie wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego, zawierajgce informacje, o ktérych
mowa w art. 18 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 300/2008 (nieopublikowana w Dz.U.), zmieniona:

—  decyzja wykonawcza Komisji C(2017) 3030,

—  decyzja wykonawcza Komisji C(2018) 4857,

—  decyzja wykonawczg Komisji C(2019) 132, zmieniona:

—  decyzja wykonawcza Komisji C(2020) 4241,

—  decyzja wykonawcza Komisji C(2021) 996,

—  decyzja wykonawczg Komisji C(2022) 4638,

—  decyzja wykonawcza Komisji C(2023) 1569,

—  decyzja wykonawcza Komisji C(2024) 2826,

—  decyzja wykonawcza Komisji C(2025) 3014.

Decyzja Komisji (UE) 2021/2147 z dnia 3 grudnia 2021 r. w sprawie zatwierdzenia sprzetu opatrzonego znakiem
»piecze¢ UE” stuzacego do ochrony lotnictwa cywilnego, Dz.U. L 433 z 6.12.2021, s. 25.

5.  Zarzadzanie ruchem lotniczym

Rozporzadzenie (WE) nr 549/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. ustanawiajgce ramy
tworzenia Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (rozporzadzenie ramowe) (tekst majacy znaczenie dla EOG),
Dz.U.L 96 z 31.3.2004, s. 1, zmienione:

—  rozporzadzeniem (WE) nr 1070/2009, Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 34.
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Komisji przystuguja w Szwajcarii uprawnienia przyznane jej zgodnie z art. 11.

Rozporzadzenie (WE) nr 549/2004 traci moc zgodnie z art. 56 rozporzadzenia (UE) 2024/2803 i z zastrzezeniem
przepisow jego art. 58:

—  Zgodnie z art. 58 ust. 1 i 5 rozporzadzenia (UE) 20242803 art. 4 ust. 2 i art. 9 rozporzgdzenia (WE) nr 549/2004
stosuje si¢ nadal do dnia 2 grudnia 2026 r.

—  Zgodnie z art. 58 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2024/2803 art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004, z wyjatkiem
ust. 2 tego artykulu, oraz akty wykonawcze przyjete na jego podstawie maja nadal zastosowanie do celéw wdrazania
systemu skutecznosci dzialania i systemu oplat odnoszgcych sie do trzeciego i czwartego okresu odniesienia.

Rozporzadzenie (WE) nr 550/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie zapewniania
stuzb nawigacji lotniczej w Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (rozporzadzenie w sprawie zapewniania stuzb)
(tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 96 z 31.3.2004, s. 10, zmienione:

—  rozporzadzeniem (WE) nr 1070/2009, Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 34.
Komisji przystuguja wobec Szwajcarii uprawnienia przyznane jej zgodnie z art. 15.

Rozporzadzenie (WE) nr 550/2004 traci moc zgodnie z art. 56 rozporzadzenia (UE) 2024/2803 i z zastrzezeniem
przepisow jego art. 58:

—  Zgodnie z art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/2803 art. 12 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004 stosuje si¢
nadal do dnia 2 grudnia 2026 r.

—  Zgodnie z art. 58 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 20242803 art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004 oraz akty
wykonawcze przyjete na jego podstawie majg nadal zastosowanie do celéw wdrazania systemu skutecznosci
dzialania i systemu oplat odnoszacych si¢ do trzeciego i czwartego okresu odniesienia.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/2803 z dnia 23 paZdziernika 2024 r. w sprawie
wdrozenia jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej (wersja przeksztatcona), Dz.U. L, 2024/2803, 11.11.2024.

Komisji przystuguja wobec Szwajcarii uprawnienia przyznane jej zgodnie z art. 22, art. 24, art. 25 ust. 4, art. 27 ust. 4,
art. 31 ust. 3iart. 34.

Odestanie do rozporzadzenia (UE) 2021/1119 (*®) w art. 22 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2024/2803 w odniesieniu do
Szwajcarii rozumie si¢ jako odestania do jej wlasciwego ustawodawstwa krajowego.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2025/635 z dnia 31 marca 2025 r. ustanawiajgca zasady stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/2803 w odniesieniu do Rady ds. Weryfikacji Skutecznosci
Dzialania w ramach jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej, Dz.U. L, 2025/635, 2.4.2025.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2150/2005 z dnia 23 grudnia 2005 r. ustanawiajace wspolne zasady elastycznego
uzytkowania przestrzeni powietrznej (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 342 z 24.12.2005, s. 20.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 219/2007 z dnia 27 lutego 2007 r. w sprawie utworzenia wspdlnego przedsiewzigcia
w celu opracowania europejskiego systemu zarzadzania ruchem lotniczym nowej generacji (SESAR), Dz.U. L 64
2 2.3.2007, s. 1, zmienione:

—  rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 1361/2008, Dz.U. L 352 z 31.12.2008, s. 12,

—  rozporzadzeniem Rady (UE) nr 721/2014, Dz.U. L 1922 1.7.2014, s. 1.

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia ram na
potrzeby osiagni¢cia neutralnoci klimatycznej i zmiany rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE) 2018/1999 (Europejskie prawo
o klimacie) (Dz.U. L 243 2 9.7.2021, s. 1).

18/32 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2348/oj


http://data.europa.eu/eli/2024/2803/oj
http://data.europa.eu/eli/2025/635/oj

Dz.U. L z 27.11.2025 PL

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/373 z dnia 1 marca 2017 r. ustanawiajace wspdlne wymogi
dotyczace instytucji zapewniajgcych zarzadzanie ruchem lotniczym/stuzby zeglugi powietrznej i inne funkcje sieciowe
zarzadzania ruchem lotniczym oraz nadzoru nad nimi, uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 482/2008, rozporzadzenia
wykonawcze (UE) nr 1034/2011, (UE) nr 1035/2011 i (UE) 2016/1377 oraz zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 6772011 (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 62 z 8.3.2017, s. 1, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/469, Dz.U. L 104 z 3.4.2020, s. 1, zmienionym:
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/1177, Dz.U. L 259 z 10.8.2020, s. 12,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/665, Dz.U. L 139 z 23.4.2021, 5. 184,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/1338, Dz.U. L 289 z 12.8.2021, 5. 12,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/938, Dz.U. L 209 z 10.8.2022,s. 1,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/2345, Dz.U. L 311 z 2.12.2022, 5. 58,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/203, Dz.U. L 31 z 2.2.2023,s. 1,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/1771, Dz.U. L 228 2 15.9.2023, s. 49,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/403, Dz.U. L, 2024/403, 11.4.2024,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 20241111, Dz.U. L, 20241111, 23.5.2024,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/343, Dz.U. L, 2025/343, 18.2.2025.

Odestanie do rozporzadzenia (UE) 2016/679 (**) w rozporzadzeniu (UE) 2024/1111 w odniesieniu do Szwajcarii rozumie
si¢ jako odestania do jej wlasciwego ustawodawstwa krajowego.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/1768 z dnia 14 lipca 2023 r. ustanawiajgce szczegblowe przepisy
dotyczace certyfikacji i deklarowania systeméw zarzadzania ruchem lotniczym/stuzb zeglugi powietrznej oraz sktadnikéw
zarzadzania ruchem lotniczym/stuzb zeglugi powietrznej, Dz.U. L 228 2 15.9.2023, s. 1, zmienione:

—  rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 20241473, Dz.U. L, 2024/1473, 24.5.2024.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1769 z dnia 12 wrze$nia 2023 r. ustanawiajace wymogi techniczne
i procedury administracyjne dotyczace zatwierdzania organizacji zajmujace si¢ projektowaniem lub produkcja systeméw
i czesci skfadowych wykorzystywanych do zarzadzania ruchem lotniczym/stuzb zeglugi powietrznej oraz zmieniajgce
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/203, Dz.U. L 228 2 15.9.2023, s. 19.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1770 z dnia 12 wrze$nia 2023 r. ustanawiajace przepisy dotyczace
wyposazenia statkéw powietrznych wymaganego do uzytkowania jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej oraz
zasady eksploatacji dotyczace uzytkowania jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej, a takze uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 29/2009 i rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 1206/2011, (UE) nr 1207/2011
i (UE) nr 1079/2012, Dz.U. L 228 2 15.9.2023, 5. 39.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 255/2010 z dnia 25 marca 2010 r. ustanawiajace wspélne zasady zarzadzania
przeplywem ruchu lotniczego (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 80 z 26.3.2010, s. 10, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 923/2012, Dz.U. L 281z 13.10.2012,s. 1,
—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2016/1006, Dz.U. L 165 z 23.6.2016, s. 8,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/2159, Dz.U. L 304 z 21.11.2017, s. 45.

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2348/oj 19/32


http://data.europa.eu/eli/2024/403/oj
http://data.europa.eu/eli/2024/1111/oj
http://data.europa.eu/eli/2025/343/oj
http://data.europa.eu/eli/2024/1473/oj

PL Dz.U. L z 27.11.2025

Decyzja Komisji nr C(2010) 5134 z dnia 29 lipca 2010 r. ustanawiajaca organ oceny skutecznosci dziatania dla jednolitej
europejskiej przestrzeni powietrznej (nieopublikowana w Dz.U.).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 176/2011 z dnia 24 lutego 2011 r. w sprawie informacji wymaganych przed
ustanowieniem i zmiang funkcjonalnego bloku przestrzeni powietrznej, Dz.U. L 51 z 25.2.2011, s. 2.

Decyzja Komisji nr C(2011) 4130 z dnia 7 lipca 2011 r. w sprawie wyznaczenia menedzera sieci ds. funkeji sieciowych
zarzadzania ruchem lotniczym (ATM) w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej (tekst majacy znaczenie dla EOG)
(nieopublikowana w Dz.U.).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 9232012 z dnia 26 wrze$nia 2012 r. ustanawiajace wspdlne zasady
w odniesieniu do przepiséw lotniczych i operacyjnych dotyczacych stuzb i procedur zeglugi powietrznej oraz zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1035/2011 oraz rozporzadzenia (WE) nr 1265/2007, (WE) nr 1794/2006, (WE)

nr 730/2006, (WE) nr 1033/2006 i (UE) nr 255/2010 (tekst majgcy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 281 z 13.10.2012, s. 1,
zmienione:

—  rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2015/340, Dz.U.L 63 z 6.3.2015, s. 1,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2016/1185, Dz.U. L 196 z 21.7.2016, s. 3,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/835, Dz.U. L 124 z 17.5.2017, s. 35,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/469, Dz.U. L 104 z 3.4.2020, s. 1, zmienionym:
—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/1177, Dz.U. L 259 z 10.8.2020, s. 12,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/886, Dz.U. L 205 z 29.6.2020, s. 14,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/666, Dz.U. L 139 z 23.4.2021, s. 187,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/1772, Dz.U. L 228 2 15.9.2023, 5. 79,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/379, Dz.U. L, 2024/379, 26.1.2024,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/404, Dz.U. L, 2024/404, 11.4.2024,

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 20241111, Dz.U. L, 2024/1111, 23.5.2024.

Odestanie do rozporzadzenia (UE) 2016/679 (*°) w rozporzadzeniu (UE) 2024/1111 w odniesieniu do Szwajcarii rozumie
si¢ jako odestania do jej wlaiciwego ustawodawstwa krajowego.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 409/2013 z dnia 3 maja 2013 r. w sprawie definicji wspdlnych
projektéw, ustanowienia systemu zarzgdzania i okreslenia zachet wspierajacych wdrozenie centralnego planu zarzadzania
ruchem lotniczym w Europie (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 123 z 4.5.2013, s. 1, zmienione:

—  rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/116, Dz.U. L 36 z 2.2.2021, s. 10.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/116 z dnia 1 lutego 2021 r. w sprawie ustanowienia pierwszego
wspélnego projektu wspierajacego wdrozenie centralnego planu zarzadzania ruchem lotniczym w Europie okrelonego
w rozporzgdzeniu (WE) nr 550/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady, zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) nr 409/2013 oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 716/2014, (tekst majacy znaczenie dla
EOG), Dz.U.L 36 z 2.2.2021, 5. 10.

Do celéw niniejszej Umowy zalacznik do tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z nastgpujacymi dostosowaniami:
a)  wpkt 1.2.1 po lit. r) dodaje sig litere w brzmieniu: ,s) Ziirich Kloten”;

b)  wpkt 2.2.1 po lit. r) dodaje sig litere w brzmieniu: ,;s) Ziirich Kloten”;

(a)

) wpkt 2.2.2 po lit. r) dodaje sig liter¢ w brzmieniu: ,s) Ziirich Kloten”;

oo

) wpkt 2.2.3 po lit. bb) dodaje si¢ litery w brzmieniu: ,cc) Genewa; dd) Ziirich Kloten”.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2024/1663 z dnia 12 czerwca 2024 r. w sprawie wstepnej wymiany informacji
o trajektoriach w ramach pierwszego wspdlnego projektu ustanowionego rozporzadzeniem wykonawczym
(UE) 2021/116, Dz.U. L, 2024/1663, 14.6.2024.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1048 z dnia 18 lipca 2018 r. ustanawiajagce wymogi dotyczace
korzystania z przestrzeni powietrznej i procedury operacyjne dotyczace nawigacji w oparciu o charakterystyki systemow,
Dz.U.L 189z 26.7.2018, s. 3, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/520, Dz.U. L, 2025/520, 21.3.2025.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/123 z dnia 24 stycznia 2019 r. ustanawiajgce szczegbtowe przepisy
wykonawcze dotyczace funkgji sieciowych zarzadzania ruchem lotniczym (ATM) oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji
(UE) nr 6772011 (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 28 z 31.1.2019, s. 1.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/317 z dnia 11 lutego 2019 r. ustanawiajgce system skutecznosci
dzialania i oplat w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej oraz uchylajace rozporzadzenia wykonawcze
(UE) nr 390/2013 i (UE) nr 391/2013 (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 56 z 25.2.2019, s. 1, zmienione:

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/1880, Dz.U. L 380 z 27.10.2021,s. 1,

—  rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2024/3128, Dz.U. L, 2024/3128, 17.12.2024.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/709 z dnia 6 maja 2019 r. w sprawie wyznaczenia menedzera sieci ds. funkcji
sieciowych zarzadzania ruchem lotniczym (ATM) w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej (notyfikowana jako
dokument nr C(2019) 3228), Dz.U.L 120 z 8.5.2019, 5. 27.

Decyzje wykonawczg Komisji (UE) 2019/709 stosuje si¢ do konca czwartego okresu odniesienia lub do dnia przyjecia aktu
wykonawczego zgodnie z art. 38 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2024/2803, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest
wczesniejsza.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/891 z dnia 2 czerwca 2021 r. ustanawiajaca skorygowane ogdlnounijne
docelowe parametry skutecznosci dzialania sieci zarzadzania ruchem lotniczym na trzeci okres odniesienia (2020-2024)
oraz uchylajaca decyzje wykonawcza (UE) 2019/903 (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 195 z 3.6.2021, s. 3.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2024/1688 z dnia 12 czerwca 2024 r. ustanawiajaca ogdlnounijne docelowe
parametry skuteczno$ci dzialania sieci zarzadzania ruchem lotniczym na czwarty okres odniesienia od dnia 1 stycznia
2025 r. do dnia 31 grudnia 2029 ., Dz.U. L, 2024/1688, 17.6.2024.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2023/2718 z dnia 6 grudnia 2023 r. zatwierdzajaca plan strategiczny sieci
dotyczacy funkgji sieciowych zarzadzania ruchem lotniczym w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej na lata
2025-2029 oraz uchylajaca decyzje wykonawczg (UE) 2019/2167, Dz.U. L, 2023/2718, 8.12.2023.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/2168 z dnia 17 grudnia 2019 r. w sprawie wyznaczenia przewodniczacego
i cztonkéw oraz ich zastgpcéw w Radzie ds. Zarzadzania Siecig oraz cztonkéw i ich zastepcéw w Europejskiej Komorce
Koordynacji Kryzysowej ds. Lotnictwa dla funkcji sieciowych zarzadzania ruchem lotniczym w trzecim okresie odniesienia
2020-2024,Dz.U.L 328 2 18.12.2019, 5. 90.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1627 z dnia 3 listopada 2020 r. w sprawie nadzwyczajnych srodkéw
w trzecim okresie odniesienia (2020-2024) systemu skutecznosci dzialania i oplat w jednolitej europejskiej przestrzeni
powietrznej w zwigzku z pandemig COVID-19, Dz.U. L 366 z 4.11.2020, s. 7.

6. Srodowisko naturalne i poziom hatasu

Dyrektywa 2002/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 marca 2002 r. w sprawie ustanowienia zasad
i procedur w odniesieniu do wprowadzenia ograniczefi odnoszgcych sie do poziomu halasu w portach lotniczych
Wspdlnoty (art. 1-12 i 14-18) (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 85 z 28.3.2002, s. 40.

(Stosuje si¢ zmiany w zalgczniku I wynikajace z zalgcznika II, rozdzial 8 (Polityka transportowa), sekcja G (Transport
powietrzny) pkt 2 Aktu dotyczacego warunkéw przystgpienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki
Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej,
Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowant w Traktatach stanowigcych podstawe Unii Europejskiej).
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Dyrektywa 2006/93/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. w sprawie okreslenia zasad
wykonywania operacji przez samoloty objete czescia Il rozdzial 3 tom I zalacznika 16 do Konwencji o migdzynarodowym
lotnictwie cywilnym, wydanie drugie (1988 r.) (tekst ujednolicony) (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 374
z27.12.2006,s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2405 z dnia 18 paZdziernika 2023 r. w sprawie
zapewnienia réwnych warunkéw dzialania dla zréwnowazonego transportu lotniczego (ReFuelEU Aviation), Dz.U. L,
20232405, 31.10.2023.

W przypadku Szwajcarii rozporzadzenie (UE) 20232405 wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2026 r.

Niezaleznie od tego, ze dyrektywa (UE) 2018/2001 (*') nie wchodzi w zakres niniejszej Umowy, Szwajcaria stosuje przepisy
dyrektywy (UE) 2018/2001, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2023/2405, z wyjatkiem art. 31a, ktéry
w odniesieniu do Szwajcarii nalezy rozumiec jako odnoszacy si¢ do jej ustawodawstwa krajowego.

Odniesienia do dyrektywy 2003/87/WE w rozporzadzeniu (UE) 20232405 nalezy rozumie¢, w odniesieniu do Szwajcarii,
jako odniesienia do Umowy migdzy Unig Europejska a Konfederacjg Szwajcarskg w sprawie powigzania ich systeméw
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych (%)

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/3170 z dnia 18 grudnia 2024 r. ustanawiajgce szczegdtowe przepisy
dotyczace dobrowolnego systemu oznakowania ekologicznego na potrzeby szacowania efektywnosci Srodowiskowej
lotéw, ustanowionego na podstawie art. 14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2405
(oznakowanie emisji lotniczych), Dz.U. L, 20243170, 31.12.2024.

W przypadku Szwajcarii rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/3170 wchodzi w Zycie z dniem 1 stycznia
2026 .

Niezaleznie od tego, ze dyrektywa (UE) 2018/2001 (**) nie wchodzi w zakres niniejszej Umowy, Szwajcaria stosuje przepisy
dyrektywy (UE) 2018/2001, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2024/3170.

Odniesienie do dyrektywy 2003/87/WE w rozporzadzeniu (UE) 20243170 nalezy rozumie¢, w odniesieniu do Szwajcarii,
jako odniesienia do Umowy miedzy Unia Europejska a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie powigzania ich systeméw
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych (*).

7.  Ochrona konsumentéw

Dyrektywa Rady 90/314/EWG z dnia 13 czerwca 1990 r. w sprawie zorganizowanych podrézy, wakacji i wycieczek,
Dz.U.L 1582 23.6.1990, s. 59 (art. 1-10).

Dyrektywa Rady 93/13[EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich, Dz.U. L 95 z 21.4.1993, s. 29 (art. 1-11), zmieniona:

—  dyrekiywa 2011/83/UE, Dz.U. L 304 2 22.11.2011, s. 64.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2027/97 z dnia 9 paZdziernika 1997 r. w sprawie odpowiedzialno$ci przewoznika
lotniczego z tytulu przewozu pasazeréw i ich bagazu droga powietrzna, Dz.U. L 285 z 17.10.1997, s. 1 (art. 1-8),
zmienione:

—  rozporzadzeniem (WE) nr 889/2002, Dz.U. L 140 z 30.5.2002, s. 2.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych (wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 28 z 21.12.2018, s. 82), zmieniona dyrektywa (UE) 20232413, Dz.U. L,
20232413, 31.10.2023, oraz dyrektywgq delegowang Komisji (UE) 2024/1405 (Dz.U. L, 2024/1405, 17.5.2024).

(*) Umowa z dnia 23 listopada 2017 r. miedzy Unia Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie powigzania ich systeméw handlu
uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych.

(*’) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych (wersja przeksztatcona) (Dz.U. L 28 z 21.12.2018, s. 82), zmieniona dyrektywa (UE) 2023/2413 (Dz.U. L,
20232413, 31.10.2023), oraz dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2024/1405 (Dz.U. L, 2024/1405, 17.5.2024).

(*) Umowa z dnia 23 listopada 2017 r. migdzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie powigzania ich systeméw handlu
uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych.
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Rozporzadzenie (WE) nr 261/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. ustanawiajace wsp6lne
zasady odszkodowania i pomocy dla pasazeréw w przypadku odmowy przyjecia na poklad albo odwolania lub duzego
opéznienia lotéw, uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 295/91 (tekst majacy znaczenie dla EOG), Dz.U. L 46
217.2.2004,s. 1.

(art. 1-18)

Rozporzadzenie (WE) nr 1107/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie praw osdb
niepelnosprawnych oraz oséb o ograniczonej sprawnosci ruchowej podrézujacych droga lotniczg (tekst majacy znaczenie
dla EOG), Dz.U. L 204 z 26.7.2006, s. 1.

8. Przepisy réine

Dyrektywa Rady 2003/96/WE z dnia 27 pazdziernika 2003 r. w sprawie restrukturyzacji wspdlnotowych przepiséw
ramowych dotyczacych opodatkowania produktéw energetycznych i energii elektrycznej (tekst majacy znaczenie dla
EOG), Dz.U. L 283 2 31.10.2003, s. 51.

(art. 14 ust. 1 lit. b) i art. 14 ust. 2)

9.  Zalaczniki:
A:  Protokdt w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii Europejskiej

B:  Postanowienia w sprawie sprawowanej przez Uni¢ Europejska kontroli finansowej dotyczacej szwajcarskich
uczestnikéw dziatann EASA
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ZALACZNIK A

PROTOKOL W SPRAWIE PRZYWILE]OW I IMMUNITETOW UNII EUROPEJSKIE]

WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRONY,

MAJAC NA UWADZE, Ze zgodnie z art. 343 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i art. 191 Traktatu
ustanawiajacego Europejska Wspélnote Energii Atomowej (,EWEA”), Unia Europejska i EWEA korzystaja na terytoriach
panstw czlonkowskich z przywilejow i immunitetéw niezbednych do wykonywania ich zadan,

UZGODNILY nastepujace postanowienia, ktore sa dolaczone do Traktatu o Unii Europejskiej, Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego Europejska Wsp6lnote Energii Atomowe;:

ROZDZIAL 1

MIENIE, FUNDUSZE, AKTYWA I OPERACJE UNII EUROPEJSKIE]

Artykut 1

Lokale i budynki Unii sg nietykalne. Nie podlegaja rewizjom, rekwizycjom, konfiskacie ani wywlaszczeniu. Mienie i aktywa
Unii nie podlegaja zadnym Srodkom przymusu administracyjnego lub sadowego bez upowaznienia Trybunalu
Sprawiedliwosci.

Artykut 2

Archiwa Unii sg nietykalne.

Artykut 3

Unia, jej aktywa, przychody i inne mienie sa zwolnione z wszelkich podatkéw bezposrednich.

Rzady panstw czlonkowskich, wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe, stosuja odpowiednie Srodki w celu umorzenia lub
zwrotu kwoty podatkéw posrednich lub podatkéw z tytulu sprzedazy wliczonych w ceng¢ mienia ruchomego
i nieruchomego, w przypadku gdy Unia dokonuje, do celéw uzytku stuzbowego, powaznych zakupéw, ktérych cena
zawiera tego typu podatki. Jednakze stosowanie tych postanowien nie moze spowodowal zakldcenia konkurencji
w obrebie Unii.

Nie udziela si¢ zwolnier w stosunku do podatkéw i oplat, ktérych wysokos¢ stanowi jedynie wynagrodzenie za korzystanie
z ustug uzytecznosci publicznej.

Artykut 4

Unia jest zwolniona z wszelkich cel, zakazéw i ograniczen przywozowych i wywozowych w stosunku do produktéw
przeznaczonych do jej uzytku stuzbowego: produkty przywiezione w ten sposéb moga zostaé sprzedane, odplatnie lub
nieodplatnie, na terytorium kraju, do ktdrego zostaly przywiezione, wylacznie na warunkach okreslonych przez rzad tego
kraju.

Unia jest takze zwolniona z wszelkich cel, zakazoéw i ograniczen przywozowych i wywozowych w odniesieniu do swoich
publikagji.
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ROZDZIAL 1I

KOMUNIKACJA I LAISSEZ-PASSER

Artykut 5

W celu komunikagji stuzbowej i przekazywania wszelkich dokumentéw instytucje Unii korzystajg na terytorium kazdego
panstwa czlonkowskiego z przywilejow przyznawanych przez dane pafistwo placéwkom dyplomatycznym.

Korespondencja stuzbowa i inne $rodki komunikacji stuzbowej instytucji Unii nie podlegaja cenzurze.

Artykut 6

Laissez-passer w postaci, ktdra zostanie okrelona przez Rade stanowigca zwykla wiekszoscig, a ktére wladze panstwa
cztonkowskiego uznajg za wazny dokument podrézy, moga by¢ wystawiane cztonkom i pracownikom instytucji Unii
przez szeféw tych instytucji. Te laissez-passer wydawane sg urzednikom i innym pracownikom na warunkach okre§lonych
w regulaminie pracowniczym urzednikow i warunkach zatrudnienia innych pracownikéw Unii.

Komisja moze zawiera¢ umowy umozliwiajace uznawanie laissez-passer jako waznych dokumentéw podrézy na terytorium
panstw trzecich.

ROZDZIAL 11

CZLONKOWIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

Artykut 7

Swoboda przeplywu czlonkow Parlamentu Europejskiego podrézujacych do lub z miejsca obrad Parlamentu Europejskiego
nie podlega Zadnym ograniczeniom administracyjnym ani innym.
Czlonkom Parlamentu Europejskiego, w zakresie kontroli celnej i walutowej, przyznaje sie:

a)  ze strony wlasnego rzadu — takie same udogodnienia jak przyznawane wyzszym urzednikom wyjezdzajacym za
granice na czasowe pobyty stuzbowe;

b)  ze strony rzagdéw innych panstw czlonkowskich — takie same udogodnienia jak przyznawane przedstawicielom
obcych rzadéw w zwigzku z czasowym pobytem stuzbowym.

Artykut 8

Wobec czlonkéw Parlamentu Europejskiego nie mozna prowadzi¢ dochodzenia, postepowania sagdowego, ani tez ich
zatrzymywac z powodu ich opinii lub stanowiska zajetego przez nich w glosowaniu w czasie wykonywania przez nich
obowigzkéw stuzbowych.

Artykut 9

Podczas sesji Parlamentu Europejskiego jego czlonkowie korzystajg:
a)  naterytorium swojego pafistwa — z immunitetéw przyznawanych cztonkom parlamentu ich pafistwa;
b)  na terytorium innego paristwa czlonkowskiego — z immunitetu chronigcego przed zatrzymaniem oraz immunitetu

jurysdykcyjnego.

Immunitet chroni takze czlonkéw podczas ich podrézy do i z miejsca, gdzie odbywa si¢ posiedzenie Parlamentu
Europejskiego.

Nie mozna powolywac si¢ na immunitet w przypadku, gdy czlonek zostal schwytany na gorgcym uczynku, i nie moze on
stanowi¢ przeszkody w wykonywaniu przez Parlament Europejski prawa uchylenia immunitetu w odniesieniu do
ktéregokolwiek ze swoich cztonkdow.
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ROZDZIAL IV

PRZEDSTAWICIELE PANSTW CZLONKOWSKICH BIORACY UDZIAL W PRACACH INSTYTU(JI UNII EUROPE]JSKIE]

Artykut 10

Przedstawiciele panstw czlonkowskich bioracy udzial w pracach instytucji Unii, ich doradcy i eksperci techniczni,
korzystajg w czasie wykonywania swoich funkcji i w czasie podrézy do i z miejsca obrad, ze zwyczajowych przywilejow,
immunitetéw i udogodnien.

Niniejszy artykul stosuje si¢ rowniez do czlonkéw organéw doradczych Unii.

ROZDZIAL V

URZEDNICY I INNI PRACOWNICY UNII EUROPE]JSKIE]

Artykut 11

Na terytorium kazdego panstwa czlonkowskiego i bez wzgledu na ich przynalezno$¢ paristwowa, urzednicy i inni
pracownicy Unii:

a)  z zastrzezeniem postanowien Traktatéw dotyczacych z jednej strony regut odpowiedzialnosci urzgdnikéw i innych
pracownikéw w stosunku do Unii oraz, z drugiej strony, wlasciwosci Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
w sporach miedzy Unig a jej urzednikami i innymi pracownikami, korzystaja z immunitetu jurysdykcyjnego co do
dokonanych przez nich czynnosci stuzbowych, a obejmujacego réwniez stowa wypowiedziane lub napisane.
Korzystaja oni z tego immunitetu réwniez po zakoficzeniu pelnienia funkgji;

b)  wraz ze wspdtmalzonkami oraz czlonkami rodziny pozostajacymi na ich utrzymaniu, nie podlegaja ograniczeniom
imigracyjnym i nie sg objeci formalno$ciami dotyczacymi rejestracji cudzoziemcow;

¢)  w zakresie przepiséw walutowych, korzystaja z takich samych udogodnieri, jakie sa zwyczajowo przyznawane
pracownikom organizacji migdzynarodowych;

d)  korzystaja z prawa przywozu bez oplat swoich mebli i przedmiotéw osobistego uzytku przy podejmowaniu po raz
pierwszy pracy w danym panstwie, a takze z prawa ponownego wywozu bez oplat swoich mebli i przedmiotéw
osobistego uzytku po ustaniu funkcji w tym kraju, w obu przypadkach w stopniu uznanym przez rzad pafstwa,
w ktérym prawo to jest wykonywane, za niezbedny;

e)  korzystajg z prawa przywozu bez oplat samochodu do uzytku osobistego, nabytego w kraju ostatniego miejsca
zamieszkania lub w kraju, ktérego sa obywatelami, na zasadach rzadzacych rodzimym rynkiem tego kraju, a takze
z prawa ponownego wywozu bez oplat tego samochodu, w obu przypadkach w stopniu uznanym przez rzad
danego panstwa za niezbedny.

Artykut 12

Urzednicy 1 inni pracownicy Unii objeci sa podatkiem na rzecz Unii od dochodéw, wynagrodzeni i dodatkéw wyplacanych
im przez Unig, na warunkach i zgodnie z procedurg okreslonymi przez Parlament Europejski i Radg, stanowiace w drodze
rozporzadzen zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg i po konsultacji z zainteresowanymi instytucjami.

Sa oni zwolnieni z krajowych podatkéw od dochod6w, wynagrodzen i dodatkéw wyplacanych przez Unie.
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Artykut 13

Przy stosowaniu podatku dochodowego, podatku majatkowego oraz podatku od spadku, a takze stosujgc konwencje
o unikaniu podwdjnego opodatkowania zawarte migdzy panstwami cztonkowskimi Unii, uznaje si¢, Ze urzednicy i inni
pracownicy Unii, kt6rzy osiedlaja si¢ na terytorium parnstwa czlonkowskiego innego niz kraj ich miejsca zamieszkania dla
celéw podatkowych, w momencie dotgczenia do stuzb Unii, i wylacznie z tytutu wykonywania swoich obowiazkéw na
rzecz Unii zaréwno w kraju ich faktycznego zamieszkania i kraju zamieszkania dla celéw podatkowych, zachowuja
miejsce zamieszkania w tym ostatnim, pod warunkiem ze kraj ten nalezy do Unii. Postanowienie to stosuje si¢ takze do
wspotmalzonka, w zakresie w jakim nie wykonuje on dzialalnosci zawodowej, oraz do dzieci pozostajacych na
utrzymaniu i pod opieka 0sob, o ktorych jest mowa w niniejszym artykule.

Mienie ruchome nalezace do oséb, o ktérych mowa w pierwszym akapicie, znajdujace si¢ na terytorium, w ktérym osoby
te przebywaja, jest zwolnione z podatku od spadku w tym panstwie; w celu ustalenia takiego podatku taki majatek uznaje
si¢ za znajdujacy si¢ w kraju zamieszkania dla celéw podatkowych, z zastrzezeniem praw panstw trzecich oraz
ewentualnego stosowania postanowieii migdzynarodowych konwencji dotyczacych podwdjnego opodatkowania.

Miejsce zamieszkania uzyskane wylgcznie w zwigzku z pelnieniem funkcji w innych organizacjach migdzynarodowych nie
jest brane pod uwage przy stosowaniu postanowien niniejszego artykutu.

Artykut 14

Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza i po
konsultacji z zainteresowanymi instytucjami, okreslaja system $wiadczen socjalnych obejmujacy urzednikéw i innych
pracownikéw Unii.

Artykut 15

Parlament Europejski i Rada, stanowigc w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza i po
konsultacji z innymi zainteresowanymi instytucjami, okreSlaja kategorie urzednikéw i innych pracownikéw Unii, do
ktérych stosujg si¢ postanowienia art. 11, art. 12 akapit drugi i art. 13, czgSciowo lub w calosci.

Nazwiska, stopnie stuzbowe i adresy urzednikéw i innych pracownikéw w poszczeg6lnych kategoriach przekazywane sa
okresowo rzagdom panstw cztonkowskich.

ROZDZIAL VI

PRZYWILEJE I IMMUNITETY PLACOWEK DYPLOMATYCZNYCH PANSTW TRZECICH AKREDYTOWANYCH PRZY UNII
EUROPEJSKIE]

Artykut 16

Panstwo czlonkowskie, na ktérego terytorium znajduje si¢ siedziba Unii, udziela zwyczajowych immunitetéw

dyplomatycznych i przywilejéw placowkom dyplomatycznym panstw trzecich akredytowanych przy Unii.
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ROZDZIAL VII

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 17

Przywileje, immunitety i inne udogodnienia przyznaje si¢ urzednikom i innym pracownikom Unii wylgcznie w interesie
Unii.

Kazda instytucja Unii powinna uchyli¢ immunitet udzielony urzednikowi lub innemu pracownikowi, kiedy uzna, ze
uchylenie takiego immunitetu nie jest sprzeczne z interesami Unii.

Artykut 18

W celu stosowania niniejszego Protokolu instytucje Unii wspdlpracuja z wlasciwymi wladzami danych panstw
cztonkowskich.

Artykut 19

Artykuly 11-14 i artykut 17 majg zastosowanie do przewodniczacego Rady Europejskiej. Maja one takze zastosowanie
cztonkéw Komisji.

Artykut 20

Art. 11-14 i art. 17 stosuje si¢ wobec sedziow, rzecznikéw generalnych, sekretarzy i sprawozdawcéw pomocniczych
Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej, bez uszczerbku dla postanowien art. 3 Protokolu w sprawie Statutu
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej dotyczgcych immunitetu jurysdykcyjnego sedziéw i rzecznikéw generalnych.

Artykut 21

Niniejszy Protokot stosuje si¢ takze do Europejskiego Banku Inwestycyjnego, cztonkéw jego organéw, jego pracownikéw
i do przedstawicieli pafstw czlonkowskich bioragcych udzial w jego dzialalnosci, bez uszczerbku dla postanowien
Protokotu w sprawie statutu tego banku.

Europejski Bank Inwestycyjny jest dodatkowo zwolniony z jakiegokolwiek opodatkowania i obcigzenr o podobnym
charakterze zwigzanych z podwyzszeniem jego kapitatu, jak réwniez z réznych formalnosci, ktére mogg by¢ z tym
zwigzane w panstwie, w ktéorym Bank ma swoja siedzib¢. Podobnie tez, jego rozwiazanie lub likwidacja nie stanowig
podstaw do nalozenia opodatkowania. Ponadto dzialalno$¢ Banku i jego organéw, prowadzona zgodnie z jego statutem,
nie podlega zadnemu podatkowi obrotowemu.

Artykut 22

Niniejszy Protokét stosuje si¢ takze do Europejskiego Banku Centralnego, do cztonkéw jego organdéw i do jego personelu,
bez uszczerbku dla postanowien Protokolu w sprawie Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego
Banku Centralnego.

Europejski Bank Centralny jest dodatkowo zwolniony z jakiegokolwiek opodatkowania i obcigzen o podobnym
charakterze zwigzanych z podwyzszeniem jego kapitatu, jak réwniez z réznych formalnosci, ktére moga by¢ z tym
zwigzane w panstwie, w ktérym Bank ma swojg siedzibg. Dziatalno$¢ Banku i jego organéw, podejmowana zgodnie ze
Statutem Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, nie podlega zadnemu
podatkowi obrotowemu.
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Dodatek

SZCZEGOLOWE ZASADY STOSOWANIA W SZWAJCARII PROTOKOLU W SPRAWIE PRZYWILEJOW
I IMMUNITETOW UNII EUROPEJSKIE]

1. Rozszerzenie stosowania na Szwajcarie¢

Wszelkie odniesienia do panstw cztonkowskich poczynione w Protokole w sprawie przywilejéw i immunitetéw Unii
Europejskiej (zwanym dalej ,Protokolem”) nalezy rozumie¢ jako obejmujgce réwniez Szwajcarie, chyba Ze ponizsze
postanowienia stanowig inaczej.

2. Zwolnienie Agencji z podatkdéw posrednich (w tym z VAT-u)

Towary i ustugi eksportowane ze Szwajcarii nie podlegaja szwajcarskiemu podatkowi od wartoSci dodanej (VAT).
W odniesieniu do towaréw i ustug dostarczanych Agencji w Szwajcarii do jej uzytku stuzbowego zwolnienie
z VAT-u jest realizowane zgodnie z art. 3 akapit drugi Protokolu poprzez zwrot jego kwoty. Zwolnienie z VAT-u
dotyczy przypadkéw, gdy rzeczywista cena towaréw i ustug podana na fakturze lub innym réwnowaznym
dokumencie wynosi co najmniej 100 frankdw szwajcarskich (wraz z podatkiem).

Zwrot VAT-u nastgpuje po przedstawieniu odpowiednich szwajcarskich formularzy w Federalnej Administracji
Podatkowej, w Dziale Gléwnym ds. Podatku VAT. Wnioski o zwrot sg zasadniczo rozpatrywane w terminie trzech
miesigcy od daty ich zlozenia wraz z odpowiednimi dowodami zakupu.

3. Warunki stosowania zasad dotyczacych personelu Agencji

W odniesieniu do art. 12 akapit drugi Protokolu Szwajcaria, zgodnie z zasadami swojego prawa krajowego, zwalnia
urzednikéw i innych pracownikéw Agencji w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia (Euratom, EWWiS, EWG)
nr 549/69 () z podatkéw federalnych, kantonalnych i gminnych od wynagrodzen, plac i poboréw stuzbowych
wyplacanych przez Unie Europejska i podlegajacych wewnetrznemu podatkowi na jej rzecz.

Do celéw stosowania art. 13 Protokotu Szwajcaria nie jest uznawana za pafistwo czlonkowskie w rozumieniu pkt 1
powyzej.

Urzednicy oraz inni pracownicy Agencji, a takze czlonkowie ich rodzin, ktérzy sa objeci systemem ubezpieczen
spolecznych stosowanym wobec urzednikéw i innych pracownikéw Unii Europejskiej, nie podlegaja obowigzkowi
przystapienia do szwajcarskiego systemu ubezpieczen spotecznych.

Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej jest jedynym organem wiasciwym do rozstrzygania wszelkich kwestii
dotyczgcych stosunkéw miedzy Agencja lub Komisja a ich personelem w odniesieniu do zastosowania
rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom, EWWIiS) nr 259/68 (%) oraz pozostatych przepiséw prawa Unii Europejskiej
ustalajacych warunki pracy.

(") Rozporzadzenie Rady (Euratom, EWWiS, EWG) nr 549/69 z dnia 25 marca 1969 r. okreslajace kategorie urzednikéw i innych
pracownikéw Wspélnot Europejskich, do ktérych maja zastosowanie przepisy artykutu 12, artykutu 13 ustep 2 i artykulu 14
Protokotu w sprawie przywilejow i immunitetéw Wspdlnot, Dz.U. L 74 z 27.3.1969, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 371/2009 z dnia 27 listopada 2008 r., Dz.U. L 121 z 15.5.2009, s. 1.

() Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r. ustanawiajace regulamin pracowniczy urzednikéw
Wspélnot Europejskich i warunki zatrudnienia innych pracownikéw Wspélnot oraz ustanawiajgce specjalne $rodki stosowane
tymczasowo wobec urzednikéw Komisji (warunki zatrudnienia innych pracownikéw) (Dz.U. L 56 z 4.3.19638, s. 1). Rozporzadzenie
ostatnio zmienione rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2025/693 z dnia 26 lutego 2025 r. (Dz.U. L, 2025693, 12.5.2025).
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ZALACZNIK B

KONTROLA FINANSOWA DOTYCZACA SZWAJCARSKICH UCZESTNIKOW DZIALAN EUROPEJSKIE]
AGENCJI BEZPIECZENSTWA LOTNICZEGO

Artykut 1

Bezposredni kontakt

Agencja i Komisja bezposrednio kontaktuja si¢ z wszelkimi osobami lub podmiotami, ktére maja siedzibe w Szwajcarii
i uczestnicza w dzialaniach Agencji jako kontrahenci, uczestnicy programu Agencji, osoby oplacane z budzetu Agencji lub
Wspdlnoty lub tez jako podwykonawcy. Osoby te moga bezposrednio przekazywaé Komisji lub Agencji wszelkie stosowne
informacje i dokumenty, ktére sg zobowigzane przedktadaé na podstawie instrumentéw prawnych, do ktérych odnosi sig
niniejsza decyzja, a takze na podstawie zawartych kontraktéw lub uméw oraz podjetych w ich ramach decyzji.

Artykut 2

Kontrole

1. Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich ('), rozporzadzeniem
finansowym przyjetym przez zarzad Agencji w dniu 26 marca 2003 r., rozporzadzeniem Komisji (WE, Euratom)
nr 2343/2002 z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczacego organdéw
okreslonych w art. 185 rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego
majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich (%) oraz z innymi instrumentami, ktére przywoluje
si¢ w niniejszej decyzji, kontrakty lub umowy zawarte z beneficjentami majacymi siedzibe w Szwajcarii oraz decyzje
podjete w odniesieniu do nich moga przewidywaé mozliwo$¢ przeprowadzenia w dowolnym momencie audytow
naukowych, finansowych, technologicznych i innych u beneficjentéw lub ich podwykonawcéw, dokonywanych przez
urzednikoéw Agencji i Komisji lub przez inne osoby przez nie upowaznione.

2. Pracownicy Agencji i Komisji oraz inne upowaznione przez nie osoby maja prawo do odpowiedniego dostepu do
miejsc, prac i dokumentéw, a takze do wszelkich niezbednych informacji, réwniez w formie elektronicznej, jakie sg im
niezbedne do prawidlowego przeprowadzenia audytéw. Prawo dostepu jest jasno okreslane w kontraktach lub umowach
zawieranych w celu zastosowania instrumentow, ktdre przywotluje si¢ w niniejszej decyzji.

3. Trybunat Obrachunkowy dysponuje tymi samymi prawami co Komisja.

4. Audyty moga mie¢ réwniez miejsce w ciggu pieciu lat od wygas$nigcia niniejszej decyzji lub na warunkach
wskazanych w kontraktach lub umowach oraz w podjetych decyzjach.

5. Szwajcarska Federalna Inspekcja Finansowa jest z wyprzedzeniem zawiadamiana o audytach, ktére maja byé
przeprowadzane na terytorium Szwajcarii. Zawiadomienie to nie jest prawnym warunkiem przeprowadzenia
przedmiotowych audytéw.

Artykut 3

Kontrole na miejscu

1. Zgodnie z niniejszag Umowg Komisja (OLAF) jest uprawniona do przeprowadzania kontroli na miejscu oraz inspekgji
na terytorium Szwajcarii, zgodnie z warunkami rozporzadzenia Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada
1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony intereséw
finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidtowosciami (*).

() Dz.U.L 248216.9.2002,s. 1.
() Dz.U.L357z31.12.2002,s. 72.
() Dz.U.L2922z15.11.1996,s. 2.
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2. Kontrole na miejscu oraz inspekcje sa przygotowywane i prowadzone przez Komisje w Scistej wspélpracy ze
Szwajcarskg Federalng Inspekcja Finansowa lub z innymi wlaSciwymi organami szwajcarskimi wskazanymi przez
Szwajcarska Federalng Inspekcje Finansows, ktore w stosownym czasie sa informowane o przedmiocie, celu i podstawie
prawnej kontroli i inspekcji, w sposéb umozliwiajacy im udzielenie niezbednej pomocy. W zwigzku z powyzszym
urzednicy wlasciwych organéw szwajcarskich moga uczestniczy¢ w kontrolach na miejscu oraz inspekcjach.

3. Jezeli wlasciwe organy szwajcarskie wyrazga takg wole, kontrole na miejscu oraz inspekcje moga by¢ przeprowadzane
wspolnie przez Komisje i przez te organy.

4. Jezeli uczestnicy programu przeciwstawiajg si¢ kontroli na miejscu lub inspekcji, organy szwajcarskie, dzialajac
zgodnie z przepisami krajowymi, udzielaja kontrolerom Komisji wsparcia, ktérego ci mogg potrzebowal w celu
wypelnienia swoich obowigzkéw w zakresie przeprowadzania kontroli na miejscu lub inspekji.

5. Komisja mozliwie jak najszybciej zawiadamia Szwajcarskg Federalng Inspekcje Finansowa o wszelkich faktach lub
podejrzeniach dotyczacych nieprawidlowosci, o ktérych uzyska informacje w ramach przeprowadzania kontroli lub
inspekcji na miejscu. W kazdym przypadku Komisja jest zobowigzana powiadomi¢ wyzej wymieniony organ o wyniku
przedmiotowych kontroli i inspekcji.

Artykut 4

Informacje i konsultacje

1. W celu prawidlowego wykonania postanowien niniejszego zalgcznika wlasciwe organy szwajcarskie i wspélnotowe
regularnie dokonujg wymiany informacji oraz, na wniosek jednej ze stron, przeprowadzaja konsultacje.

2. Wlasciwe organy szwajcarskie bezzwlocznie powiadamiaja Agencje i Komisje o wszelkich znanych im faktach lub
powzietych przez nie podejrzeniach, ktére wskazujg na istnienie nieprawidlowosci dotyczacych zawierania i wykonywania
kontraktéw lub uméw zawartych w ramach stosowania instrumentéw, o ktérych mowa w niniejszej decyzji.

Artykut 5

Poufnosé

Informacje przekazane lub uzyskane na mocy postanowiefi niniejszego zalacznika, niezaleznie od ich postaci, s3 objete
tajemnica stuzbowg i ochrong przystugujaca analogicznym informacjom zgodnie ze szwajcarskim prawem krajowym oraz
odno$nymi przepisami majacymi zastosowanie w odniesieniu do instytucji wspdlnotowych. Informacje takie moga by¢
przekazywane wylacznie tym osobom, ktére potrzebujg zapozna¢ si¢ z nimi ze wzgledu na swoje funkcje w instytucjach
wspolnotowych, pafstwach cztonkowskich lub w Szwajcarii; ponadto informacje takie nie moga by¢ wykorzystywane do
celéw innych niz skuteczna ochrona intereséw finansowych umawiajacych sie stron.

Artykut 6

Srodki i kary administracyjne

Bez uszczerbku dla stosowania szwajcarskiego prawa karnego Agencja lub Komisja moga nakladaé $rodki i kary
administracyjne zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r.
i rozporzadzeniem Komisji (WE, Euratom) nr 2342/2002 z dnia 23 grudnia 2002 r. oraz rozporzadzeniem Rady
(WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony interesow finansowych Wspdlnot
Europejskich ().

() Dz.U.L3122z23.12.1995,s. 1.
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Artykut 7
Odzyskiwanie nalezno$ci i egzekucja

Decyzje Agencji lub Komisji podjete w ramach stosowania niniejszej decyzji, nakladajace zobowigzania pieni¢zne na osoby
inne niz panstwa, stanowia w Szwajcarii tytul egzekucyjny.

Tytul egzekucyjny wydaje, bez przeprowadzania kontroli innych niz weryfikacja autentycznosci aktu, organ wskazany
przez rzad szwajcarski, ktéry zawiadamia o tym Agencje lub Komisje. Egzekucja musi zosta¢ przeprowadzona zgodnie
z zasadami procedury szwajcarskiej. Legalno$¢ decyzji stanowigcej tytul egzekucyjny podlega kontroli Trybunalu
Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej przyjmowane na mocy klauzuli arbitrazowej podlegaja
wykonaniu na tych samych warunkach.
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